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Upozorneni 

Na produkty a sluzby spolecnosti HP 
se vztahujl vyhradne zaruky, ktere 
jsou vyslovne uvedeny v zarucm'ch 
listech dodanych s temito produkty a 
sluzbami. Zadna cast tohoto 
dokumentu by nemela byt chapana 
jako dalsi zaruka. Spolecnost Hewlett- 
Packard nenese odpovednost za 
technicke a redakcni chyby nebo 
opomenuti' v tomto textu. 
Spolecnost Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. neni' 
zodpovedna za nahodne nebo 
nasledne skody souvisejici nebo 
vyplyvajici z poskytnuti', prezentace 
nebo pouziti tohoto dokumentu a 
softwaru, ktery je zde popisovan. 

Ochranne znamky 

Znacka HP, logo HP a znacka 
PhotoSmart jsou vlastnictvim 
spolecnosti Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Logo Secure Digital je ochrannou 
znamkou asociace SD Association. 
Microsoft a Windows jsou 
registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF a logo CF jsou 
ochranne znamky asociace CFA 
(CompactFlash Association). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO a Memory Stick 
PRO Duo jsou ochranne znamky 
nebo registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Sony Corporation. 
MultiMediaCard je ochranna znamka 
nemecke spolecnosti Infineon 
Technologies AG a ma opravnem 
asociace MMCA (MultiMediaCard 
Association). 

Microdrive je ochranna znamka 
spolecnosti Hitachi Global Storage 
Technologies. 

xD-Picture Card je ochranna znamka 
spolecnosti Fuji Photo Film Co., Ltd., 



Toshiba Corporation a Olympus 
Optical Co., Ltd. 
Mac, logo Mac a Macintosh jsou 
registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Apple Computer, Inc. 
Slovo Bluetooth a loga Bluetooth jsou 
vlastnictvim spolecnosti Bluetooth 
SIG, Inc. a jakekoli jejich pouzitf 
spolecnosti Hewlett-Packard 
Company podleha licenci. 
PictBridge a logo PictBridge jsou 
ochranne znamky asociace CIPA 
(Camera & Imaging Products 
Association). 

Ostatni znacky a jejich produkty jsou 
obchodnimi znamkami nebo 
registrovanymi obchodm'mi znamkami 
pfislusnych vlastnlku. 
Software vlozeny v tiskarne castecne 
vychazf z prace nezavisle skupiny 
Independent JPEG Group. 
Autorska prava na nektere fotografie 
v tomto dokumentu jsou ponechana 
jejich puvodnlm vlastnlkum. 

Registracni identifikacni 
cislo modelu VCVRA-0402 

Z duvodu identifikace je tomuto 
produktu pfifazeno registracni cislo 
modelu. Registracni cislo modelu 
tohoto produktu je VCVRA-0402. Toto 
registracni cislo nelze zamenovat 
s obchodnim nazvem 
(HP PhotoSmart 8700 series) nebo 
kodem (Q5745A) produktu. 

Zasady bezpecnosti 

Pfi pouzivani tohoto produktu 
postupujte vzdy podle zakladnich 
bezpecnostnich opatreni. Snizite tak 
miru rizika urazu ohnem nebo 
elektrickym proudem. 

A Upozorneni Chcete-li 
pfedchazet riziku pozaru 
nebo urazu elektrickym 
proudem, nevystavujte 
produkt desti ani jinemu typu 
vlhkosti. 

• Dukladne prostudujte vsechny 
pokyny v navodu k instalaci, 
ktery je dodavan spolu tiskarnou. 

• Pro pripojeni produktu ke zdroji 
napeti pouzi'vejte pouze 
uzemnene elektricke zasuvky. 
Pokud nevite, zda je zasuvka 
uzemnena, obrafte se na 
pfislusneho odborneho technika. 



• Dodrzujte vsechna varovani a 
pokyny uvedene na produktu. 

• Pfed cistenim produkt odpojte 
ze site. 

• Neinstalujte ani nepouzivejte 
produkt v blizkosti vody nebo 
mate-li vlhke ruce nebo obleceni. 

• Produkt pevne usad'te na 
stabilni plochu. 

• Produkt instalujte na chranene 
misto, na kterem napajeci kabel 
nemuze byt poskozen, nelze na 
nej slapnout ani o nej zakopnout. 

• Pokud produkt nepracuje 
spravne, prostudujte pokyny pro 
feseni potizi v napovede na 
displeji tiskarny HP PhotoSmart. 

• Vnitfek produktu neobsahuje 
zadnou cast, ktera vyzaduje 
obsluhu operatora. Veskere 
servisni zakroky pfenechejte 
kvalifikovanemu odbornikovi. 

• Pouzi'vejte produkt v dobfe 
vetranem prostredi. 

Prohlaseni o ochrane 
zivotniho prostredi 

Spolecnost Hewlett-Packard 
Company se zavazuje vyrabet kvalitni 
produkty ve smyslu ochrany zivotniho 
prostredi. 

Ochrana zivotniho prostredi 

Tato tiskarna je navrzena tak, aby 
mela minimalni dopad na zivotni 
prostredi. Dalsi informace o 
zavazcich spolecnosti HP vuci 
zivotnimu prostredi naleznete na 
webu www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Tvorba ozonu 

Tento produkt nevytvafi vyznamne 
mnozstvi ozonoveho plynu (0 3 ). 

Pouziti papiru 

Tento produkt je vhodny pro 
pouzivani recyklovaneho papiru podle 
normy DIN 19309. 

Plasty 

Plastove casti s hmotnosti vyssi nez 
24 gramu jsou oznaceny podle 
mezinarodnich standardu, ktere 
zajisfuji moznost rozpoznani plastu 
pri recyklaci po skonceni zivotnosti 
tiskarny. 

Prohlaseni o nezavadnosti materialu 

Prohlaseni o nezavadnosti materialu 
MSDS (Material Safety Data Sheets) 



je k dispozici na webu spolecnosti HP 
www.hp.com/go/msds. Zakaznici, 
ktefi nemaji pn'stup k Internetu, 
mohou kontaktovat stredisko pece o 
zakazniky HP. 

Program recyklace 

Spolecnost HP nabizi vzriistajici 
pocet recyklacnich programu pro sve 
produkty v mnoha zemich a oblastech 
a spolupracuje s nekterymi 
z nejvetsich center pro recyklaci 
elektroniky na svete. Spolecnost HP 
setfi pfi'rodni zdroje opetovnym 
prodejem nekterych svych 
nejpopularnejsich produktu. 
Pajene spoje tohoto produktu HP 
obsahuji olovo, ktere miize vyzadovat 
zvlastni zachazeni po skonceni 
zivotnosti produktu. 
Dulezite informace o recyklaci pro 
zakazniky z Evropske unie: 
Z duvodu ochrany zivotm'ho prostfedi 
musi byttento vyrobek po skonceni 
sve zivotnosti recyklovan v souladu 
s pfislusnymi zakony. Nize uvedeny 
symbol znamena, ze vyrobek nesmi 
byt likvidovan ve smesnem odpadu. 
Vyrobek vrafte do nejblizsiho 
sberneho mista povefeneho 
ukladanim a recyklaci takovychto 
odpadu. Dalsi informace o likvidaci a 
recyklaci vyrobkii spolecnosti HP 
najdete na webu: www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/recycle/ 
index.html. 
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HP Photosmart 8700 series 



1 Uvod 



Dekujeme vam za zakoupeni tiskarny HP Photosmart 8700 series. Tato nova tiskarna 
vam umozni tisknout profesionalni barevne a cernobile fotografie, ktere muzete 
prodavat a ktere mohou prohlizet cele generace. 

Tato pfirucka podrobne popisuje konkretni tiskove ulohy vcetne tisku z pocitace. Dalsi 
informace o pfipojeni tiskarny k pocitaci a tisku z pocitace naleznete v napovede 
tiskarny HP Photosmart, ktera bude k dispozici po nainstalovani softwaru tiskarny. 
Dalsi informace o instalaci softwaru naleznete v navodu k instalaci, ktery byl dodan 
s tiskarnou. 

Tiskarna HP Photosmart 8700 series nabizi funkce, ktere uspokoji profesionalni i 
zkusene amaterske fotografy, ale oceni je i tvofivi domaci uzivatele: 



Profesionalni a zkuseni amatersti 


Tvorivi domaci uzivatele 


fotografove 


(Vystrizky, umeni a femesla, tvurci 


(Digitalni fotografie, vytvarne umeni) 


projekty) 


• Zapinani a vypinani funkci rizeni 


• Tisk fotografii bez okraju 


barev tiskarny 


z ovladaciho panelu tiskarny nebo 


• Rizeni barev zajisti, aby vzhled 


z pocitace 


fotografii na obrazovce presne 


• Software HP Image Zone pro tvurci 


odpovidal vytiskum fotografii 


projekty 


z tiskarny HP Photosmart 


• Specialni velkoformatove sablony 


• Rizeni barev spolu s profesionalnim 


pro nalepovani vystfizkii 


softwarem, napriklad s aplikaci 


Dalsi informace naleznete v casti 


Adobe® Photoshop®, vytvari 


Seznameni s tvurcimi projekty. 


profesionalni vytisky vysoke kvality 


Dalsi informace naleznete v casti Pouziti 




rizeni barev. 





Spolu s tiskarnou je dodavana tato dokumentace: 

• Brozura Strucny uvod nebo Instalacni pfirucka: S tiskarnou 

HP Photosmart 8700 series je dodavan i navod k instalaci, ktery popisuje, jak 
postupovat pfi instalaci tiskarny a instalaci softwaru tiskarny. Dokumenty 
dodavane s tiskarnou se pro jednotlive zeme a oblasti lisi. 

• Uzivatelska pfirucka: Uzivatelska pfirucka tiskarny HP Photosmart 8700 series 
je kniha, kterou prave ctete. Popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvetluje, jak 
pouzivat tiskamu, kdyz neni pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feseni 
potizi. 

• Napoveda tiskarny HP Photosmart: Napoveda tiskarny HP Photosmart 
popisuje, jak se pouziva tiskarna, kdyz je pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny 
pro feseni potizi se softwarem. 
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Kapitola 1 



Dalsi informace 

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart do pocitace muzete napovedu 
tiskarny HP Photosmart zobrazit nasledujicim zpusobem: 

• Pocitace se systemem Windows: V nabidce Start klepnete na moznost 
Programy (v systemu Windows XP klepnete na moznost Vsechny programy) > 
HP > Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > Napoveda 
Photosmart. 

• Pocitace se systemem Macintosh: V okne Finder klepnete na moznost Help 
(Napoveda) > Mac Help (Napoveda Mac) a potom vyberte moznost Library 
(Knihovna) > HP Photosmart Printer Help (Napoveda tiskarny HP Photosmart). 

Soucasti tiskarny 




Predni strana tiskarny 



1 


Vystupni zasobnik: Zvednutim ziskate pfistup do hlavniho zasobniku. 


2 


Hlavni zasobnik: Do tohoto zasobniku vkladejte fotograficky papir, bezny papir, folie, 
obalky nebo jina media pro tisk. 


3 


Horni kryt: Zvednutim tohoto krytu ziskate pfistup k tiskovym kazetam a k mistu pro 
ukladani tiskove kazety a muzete tudy take vyjmout uviznuty papir. 


4 


Pfistupova dvirka ovladaciho panelu: Stisknutim a uvolnenim ziskate pfistup 
k ovladacimu panelu a displeji tiskarny. Panel se vysune nahoru. 


5 


Storno: Stisknutim tohoto tlacitka zrusite vyber fotografie, opustite nabidku nebo zastavite 
spustenou akci. Dalsi tlacitko Storno je na ovladacim panelu tiskarny. 


6 


Zapnout: Stisknutim tohoto tlacitka tiskamu zapnete nebo pfepnete do usporneho rezimu. 


7 


Port pro fotoaparat: Tento port slouzi k pfipojeni digitalniho fotoaparatu s rozhranim 
PictBridge™ k pocitaci nebo k vlozeni volitelneho adapteru pro bezdratove pfipojeni 
HP Bluetooth®. 


8 


Sloty pro pamet'ove karty: Sem muzete vlozit pamet'ove karty. 
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Zadni strana tiskarny 



Port site Ethernet: Tento port slouzi pro pripojeni tiskarny k siti. 



Port USB: Tento port slouzi pro pripojeni tiskarny k pocitaci. 

Pripojeni napajeciho kabelu: Tento port slouzi k pripojeni kabelu napajeni dodaneho 
s tiskarnou. 



Zadni pfistupova dvirka: Po odebrani techto dvirek muzete vyjmout uviznuty papir. 
Zadni sterbina pro podavani: Tato sterbina slouzi pro podavani podporovanych tuhych 
medii. Tuto sterbinu Ize vyuzivat pouze pfi tisku z pocitace. Zadni sterbina pro podavani 
nepodporuje tisk na fotografickou tabulku ani tisk na skladany papir. Davejte pozor, abyste 
papir do sterbiny a voditka zasunuli rovne a soumerne. Dalsi informace naleznete v casti 
Vkladani papiru. 

Voditko sifky papiru zadni sterbiny pro podavani: Toto voditko pfisunte tesne k hrane 
papiru v zadni sterbine. 
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Zasobniky papiru 



1 


Vystupni zasobnik: Zvednutim ziskate pfistup do hlavniho zasobniku. 


2 


Pfedni sterbina pro podavani: Sem zaved'te papir, nechcete-li pro jednu tiskovou ulohu 
pouzit hlavni zasobnik. Fotograficka media zavadejte emulzni (lesklou) stranou dolu. 
Idealni pro obalky. 


3 


Voditko sifky papiru pfedni sterbiny pro podavani: Toto voditko prisunte tesne k hrane 
papiru v pfedni sterbine. 


4 


Nastavec vystupniho zasobniku: Vytazenim rozsifite vystupni zasobnik, aby podpiral 
potisteny papir po vysunuti z tiskarny. 


5 


Hlavni zasobnik: Do tohoto zasobniku vkladejte fotograficky papir, bezny papir, folie, 
obalky nebo jina media pro tisk. Fotograficka media zavadejte emulzni (lesklou) stanou dolu. 


6 


Voditko delky papiru: Toto voditko pfisunte tesne k hrane maleho media v hlavnim 
zasobniku. 


7 


Zapadka hlavniho zasobniku: Stisknutim a pfitazenim k sobe uvolnite a rozsifite hlavni 
zasobnik. Miizete tak zavadet vetsi media, ktera by se normalne do zasobniku nevesla. 


8 


Voditko sifky papiru hlavniho zasobniku: Toto voditko pfisunte tesne k hrane papiru 
v hlavnim zasobniku. Pomiize to udrzet papir rovne a soumerne. 
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Ovladaci panel 



1 



Stranka se seznamem fotografii: Stisknutim tlacitka vytisknete stranku se seznamem 
fotografif z pametove karty. 



Rozvrzeni: Stisknutim tlacitka nastavite rozvrzeni pro tisk fotografii. 
Nabidka: Stisknutim tohoto tlacitka vstoupite do nabidky tiskarny. 



Navigacni tlacitka se sipkou: Slouzi k prochazeni polozek nabidek a cisel fotografii. 
^: Stisknutim tlacitka vyberete aktualni cislo fotografie nebo moznost v nabidce. 
Tisk: Stisknutim vytisknete vybrane fotografie ze zasunute pamefove karty. 



Storno: Stisknutim tlacitka zrusite vyber fotografii, opustite nabidku nebo zastavite 
spustenou akci. Dalsi tlacitko Storno je take vlevo na predni strane tiskarny, napravo od 
tlacitka Zapnout. 

Displej tiskarny: Na tomto displeji se zobrazuji nabidky, rozvrzeni stranky, stav inkoustu a 
zpravy. 




Displej tiskarny 



Oblast pro zpravy: Zobrazuje nabidky a zpravy tiskarny. 
Animace: Zobrazuje animace cinnosti tiskarny. 



Mnozstvi inkoustu: Zobrazuje aktualni mnozstvi inkoustu pro kazdou kazetu v tiskarne. 
Vybrane fotografie: Zobrazuje poradova cisla fotografii vybrana k tisku z ovladaciho 
panelu tiskarny. 



Rozvrzeni/stav tiskove ulohy: Zobrazuje aktualni rozvrzeni fotografii, pocet tistenych 
stranek a pouzivane sterbiny. 
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Svetelne kontrolky 



Kontrolka napajeni: Sviti modfe, je-li tiskarna zapnuta. Jinak nesviti. 
Kontrolka pamet'ove karty: Sviti zelene, je-li spravne vlozena pamet'ova karta, blika 
zelene behem pfistupu tiskarny ke karte. Blika cervene v pripade chyby pamet'ove karty. 
Nesviti, pokud neni vlozena karta, nebo je vlozeno vice karet. 



Kontrolka stavu: Blika zelene, je-li tiskarna zaneprazdnena (jina nez tiskova cinnost), 
blika cervene v pripade chyby ci nutnosti nejakeho zasahu uzivatele, sviti oranzove 
v pripade neodstranitelne chyby. 



Kontrolka tisku: Sviti modre, je-li tiskarna pripravena tisknout, blika modre v prubehu tisku. 



Nabidka tiskarny 

Stisknutim tlacitka Nabidka vstoupite do nabidky tiskarny. 
Orientace v nabidce tiskarny: 

• Stisknutim tlacitka ^ nebo p- muzete prochazet polozky nabidky zobrazene na 
displeji tiskarny. 

• Nabidka, u ktere je zobrazeny trojuhelnik, obsahuje podnabidky ci moznosti. 
Stisknutim tlacitka ^ zobrazite podnabidky ci moznosti. 

• Stisknutim tlacitka Storno opustite aktualni nabidku. 



Struktura nabidky tisku 

• Print all (Vytisknout vse): Tisk vsech fotografii na pamet'ove karte vlozene do 
tiskarny. 

• Date/time stamp option (Moznost razitka data a casu): 

- Date/time (Datum a cas) 

- Date only (Pouze datum) 

- Off (Vypnuto); vychozi 



8 



HP Photosmart 8700 series 



• SmartFocus: Zapnutim funkce ziskate jasnejsi a ostfejsi detaily. 

- On (Zapnuto) 

- Off (Vypnuto); vychozi 

• Digital Flash (Digitalni blesk): Zapnutim funkce zdokonalite fotografie se slabym 
osvetlenim a kontrastem. 

- On (Zapnuto) 

- Off (Vypnuto); vychozi 

• Zmena kvality tisku 

- Normal (Normalni) 

- Best (Nejlepsi); vychozi 

Moznost Normal (Normalni) pouziva mensi mnozstvi inkoustu nez moznost Best 
(Nejlepsi) a tyka se pouze aktualni tiskove ulohy. Nastaveni se pak automaticky 
obnovi na moznost Best (Nejlepsi). 

• Print a sample page (Tisk vzorove stranky): Vyberte tuto moznost, chcete-li 
vytisknout vzorovou stranku, ktera muze byt uzitecna pro kontrolu kvality tisku 
tiskarny. 

• Print a test page (Tisk zkusebni stranky): Vyberte tuto moznost, chcete-li 
vytisknout zkusebni stranku s informacemi o tiskarne, ktere vam pomohou pfi 
feseni potizi. 

• Network settings (Nastaveni site) 

- Display network IP address (Zobrazit sit'ovou adresu IP): Vyberte tuto 
moznost, chcete-li zobrazit adresu IP tiskarny. 

- Print network settings page (Tisk stranky nastaveni site): Vyberte tuto 
moznost, chcete-li vytisknout konfiguracni stranku site, kterou Ize pouzit pfi 
feseni potizi se siti a pfi uvodnim nastaveni site. 

- Reset network settings (Resetovat nastaveni site): Vyberte tuto moznost, 
chcete-li obnovit vychozi hodnoty nastaveni site z vyroby. 

- Reset Bluetooth settings (Obnovit nastaveni Bluetooth): Vyberte tuto 
moznost, chcete-li obnovit vychozi hodnoty nastaveni rozhrani Bluetooth 
z vyroby. 

• Clean the print cartridges (Vycistit tiskove kazety): Vyberte tuto moznost, 
chcete-li tiskove kazety vycistit. Po dokonceni cisteni vytiskne tiskarna zkusebni 
stranku. Pokud zkusebni stranka ukaze, ze kazety stale nejsou ciste, mate 
moznost cisteni zopakovat. 

• Calibrate the printer (Kalibrace tiskarny): Vyberte tuto moznost, chcete-li spustit 
kalibraci tiskarny. 

• Select paper settings (Vyber nastaveni papiru) 

- Auto-detect (Automaticky), vychozi: Dovoli tiskarne automaticky zjistit typ a 
sifku papiru. 

- Manually set (Rucni nastaveni): Dovoli uzivateli, aby rucne vybral typ a 
sifku papiru. 

• Select language (Vybrat jazyk): Vyberte tuto moznost, chcete-li urcit jazyk 
pouzivany na displeji tiskarny. 

• Reset all menu settings (Resetovat vsechna nastaveni nabidky): Obnovi 
puvodni nastaveni z vyroby pro vsechny polozky nabidky s vyjimkou polozky 

Select language (Vybrat jazyk). 
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2 Pffprava k tisku 



V teto casti jsou popsany nasledujici cinnosti: 

• Vkladani papiru 

• Instalace tiskovych kazet 

Vkladani papiru 

Naucte se, jak zvolit spravny papir pro pozadovanou tiskovou ulohu a jak tento papir 
vlozit do spravneho zasobniku. 

Volba vhodneho papiru 

Seznam dostupneho papiru a dalsiho spotfebniho materialu pro inkoustove tiskarny 
HP naleznete na webu: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hp.com/go/supplies (Evropa) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonsko) 

• www.hp.com/paper (Asie a Tichomofi) 

Chcete-li pri tisku dosahovat co nejlepsich a nejtrvanlivejsich vysledku, pouzivejte 
nektery z vysoce kvalitnich fotografickych papiru HP. 



Druh vytisku 


Doporuceny papir 


Trvanlive vytisky a zvetseniny vysoke 
kvality 


Fotograficky papir HP Premium Plus 
Photo Paper 


Obrazky stredniho az vysokeho 
rozliseni: rychle schnouci, vode odolne 
prilezitostne a pracovni fotografie 


Fotograficky papir HP Premium Photo 
Paper 


Prilezitostne fotografie z e-mailu a webu 


Fotograficky papir HP Advanced Photo 
Paper 

Fotograficky papir HP Photo Paper 

Fotograficky papir HP Everyday Photo 
Paper 


Textove dokumenty, koncepty, zkusebni 
a kalibracni stranky 


Papir HP Premium Inkjet Paper 



Poznamka Fotograficke papiry HP jsou odolne proti blednuti barev, vase 
|__] fotografie si tak uchovaji zivost po mnoho let. Podrobnejsi informace naleznete 
na webu spolecnosti HP. Pfejdete na stranku www.hp.com/support, vyberte 
svou zemi ci oblast a jazyk, a potom zadejte do pole hledani produktu ci jmena 
hodnotu hp Photosmart 8700. Stisknete klavesu Enter a vyberte tiskarnu 
HP Photosmart 8700 series. Do pole vyhledavani Question or keywords 
(Otazky nebo klicova slova) zadejte slovo light f astness (odolnost barvy) 
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nebo permanence (trvanlivost) a stisknete klavesu Enter. Klepnete na tema, 
ktere si chcete prohlednout. 

Uchovani papiru v dobrem stavu pro tisk: 

• Papir skladujte v puvodnim baleni nebo v uzaviratelnem plastovem sacku. 

• Papir uchovavejte v chladu a suchu na rovnem podkladu. Pokud se rohy papiru 
krouti, vlozte papir do plastoveho sacku a lehce ho ohybejte proti smeru 
zkrouceni, dokud papir nebude rovny. 

• Papir drzte za hrany, aby na nem nevznikly smouhy. 

Pouzivani specialnich papiru 

r2^> Poznamka Spolecnost HP doporucuje pouzivat pro tato specialni media 
\~&\ hlavni zasobnik, ale pro tuzsi media Ize pouzit i zadni sterbinu pro podavani. 

Dalsi informace o tisku na media pro vytvarne umeni naleznete na webu 

www.hp.com/support. 

Tiskarna tiskne tez na fadu specialni medii jinych nez originalni media spolecnostii 
HP. Muzete vyzkouset specialni efekty u techto typu papiru: 

• Smooth Fine Art Paper 

• William Turner Textured Surface 

• German Etching 

• Photo Rag 

• Photo Rag Smooth Surface 

• Fine Art Water Color 

• Soft Fine Art Water Color 

• Photo Rag Duo 

• Soft Suede 

• Gallery Gloss 

Nektere typy medii nemuseji byt k dispozici ve vsech zemich a oblastech. Ovefte si 
dostupnost medii u mistniho dodavatele. 

Upozorneni Nepouzivejte fotografickou desku. Mohla by poskodit tiskarnu. 
Vkladani papiru 

Tiskarna HP Photosmart 8700 series podporuje nasledujici formaty papiru: 



Podporovane formaty papiru 



Tisk z pocitace 


Tisk z ovladaciho panelu tiskarny 


• Od 76 x 1 27 mm (3 x 5 palcu) do 


• 3,5 x 5 palcu 


324 x 476 mm (13 x 19 palcu) 


• 4x6 palcu 


• 216 mm (8,5 palce) siroky skladany 


• 5x7 palcu 


papir 


• 8x10 palcu 




• 8,5 x 11 palcu 




• 11x14 palcu 
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Podporovane formaty papiru (pokracovani) 



Tisk z pocitace 


Tisk z ovladaciho panelu tiskarny 




• 13x19palcu 




• 10x15 cm (se stitkem i bez) 




• 1 3 x 1 8 cm 




• A3 




• A4 




• A6 




• L 




• 2L 




• Hagaki 



Tipy pro vkladani papiru: 

• Pfed vlozenim papiru odsunte voditka sifky a delky papiru, abyste pro papir 
vytvofili dostatek mista. Po vlozeni papiru pfisunte voditko sifky papiru tesne 
k okrajum papiru tak, aby se papir neohybal. 

• Vkladejte vzdy do zasobniku jen papir jednoho typu a formatu. 

• Po vlozeni papiru vytahnete nastavec vystupniho zasobniku, aby vznikl prostor 
pro vytisknute stranky. Tim zabranite tomu, aby vytisknute stranky vypadavaly 
z vystupniho zasobniku. 

Pokyny v nasledujici tabulce vam pomohou pri vkladani nejbezneji pouzivanych 
formatu papiru do tiskarny. 



Typ papiru 



Postup pfi vkladani 




Libovolna 
podporovana 
media, fotograficky 
i bezny papir 



1 . Zvednete vystupni 
zasobnik (4). 

2. Papir vkladejte licem 
dolu. Pristup Ize usnadnit 
stisknutim zapadky 
hlavniho zasobniku (2) a 
vytazenim zasobniku. 
Zkontrolujte, zda vlozeny 
papir nepfesahuje vysku 
voditka delky papiru (3). 

3. Prisunte voditko sifky 
papiru (1) hlavniho 
zasobniku podle potfeby. 

4. Sklopte vystupni 
zasobnik (4). 



Hlavni zasobnik 



Voditko sifky papiru hlavniho 
zasobniku 



Zapadka hlavniho zasobniku 
Voditko delky papiru 



Vystupni zasobnik 
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(pokracovani) 

Typ papiru 

Libovolna 
podporovana 
media, fotograficky 
i bezny papir: 
idealni pro obalky 



Tuha media, 
napfiklad karton 
(Nepodporovano: 

tisk na 

fotografickou 
tabulku a tisk 
transparentu) 



Postup pfi vkladani 

1 . Do pfedni sterbiny pro 
podavani vkladejte papir 
licem dolii (1). Pokud 
vkladate papir 

s odtrhavaci chlopni, 
vlozte jej tak, aby chlopen 
smefovala ven z tiskarny. 

2. Podle potreby prisunte 
voditko sirky papiru (3) 
pfedni sterbiny pro 
podavani. 



Do zadni sterbiny pro 
podavani vkladejte papir 
licem nahoru (1). 
Podle potreby prisunte 
voditko sifky papiru (2) 
zadni sterbiny pro 
podavani. 



Tipy 



Vkladejte listy do sterbiny 
rovne po jednom, abyste 
zabranili sikmemu 
podavani papiru a 
uviznuti papiru. 
Pouzivejte pouze tuha 
media 

Nepouzivejte pro tisk na 
fotografickou tabulku a 
tisk transparentu 
Sterbinu pouzivejte pouze 
pfi tisku z pocitace. Neni 
urcena pro tisk 
z ovladaciho panelu 
tiskarny. 




Pfedni sterbina pro podavani 

1 Pfedni sterbina pro podavani 



Vystupni zasobnik 

Voditko sifky papiru pfedni sterbiny 
pro podavani 




Zadni sterbina pro podavani 



Zadni sterbina pro podavani 
Voditko sifky papiru zadni sterbiny 
pro podavani 



Instalace tiskovych kazet 

Tiskarna HP Photosmart 8700 series muze tisknout barevne fotografie, cernobile 
fotografie i dokumenty. Spolecnost HP nabizi riizne typy tiskovych kazet, takze si 
miizete vybrat nejvhodnejsi kazety pro vasi tiskovou ulohu. Tiskarna 
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HP Photosmart 8700 series podporuje modrou fotografickou tiskovou kazetu HP, 
ktera umoznuje barevne vytisky se sytejsi modrou barvou a lepsimi pfechody barev. 

fMyp Poznamka Cisla kazet, ktere muzete v teto tiskarne pouzivat, jsou uvedena 
| take na zadni obalce vytistene Uzivatelske prirucky tiskarny 

HP Photosmart 8700 series. Jestlize jste jiz tiskarnu nekolikrat pouzili, muzete 
najit cisla kazet v programu Nastroje HP Photosmart 8700 series. Uzivatele 
systemu Windows: Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete pravym 
tlacitkem mysi na malou ikonu tiskarny a vyberte polozku Otevfit Nastroje 
HP Photosmart 8700 series. Klepnete na kartu Odhadovana hladina 
inkoustu a klepnete na tlacitko Informace pro objednani tiskove kazety. 
Uzivatele systemu Macintosh: Klepnete na tlacitko HP Image Zone na 
panelu Dock. Vyberte polozku Maintain Printer (Udrzba tiskarny) z mistni 
nabidky Settings (Nastaveni). Klepnete na moznost Utilities (Nastroje) a 
z mistni nabidky vyberte polozku Supplies (Spotrebni material). 

Pro optimalni vysledky tisku doporucuje spolecnost HP pouzivat vyhradne originalni 
tiskove kazety HP. Vlozeni kazety, ktera neni uvedena v nasledujici tabulce, miize 
ukoncit platnost zaruky na tiskarnu. 



Pouziti spravnych tiskovych kazet 



Druh vytisku 


Tuto tiskovou 
kazetu vlozte do 
leve pozice 


Tuto tiskovou 
kazetu vlozte do 
stredni pozice 


Tuto tiskovou 
kazetu vlozte do 
prave pozice 


Kvalitni barevne 
fotografie 


□ 

Modra tiskova 
kazeta pro 
fotograficky tisk HP 


A 

Tfibarevna tiskova 
kazeta HP 


o 

Seda tiskova 
kazeta pro 
fotograficky tisk HP 


Cernobile fotografie 


□ 

Modra tiskova 
kazeta pro 
fotograficky tisk HP 


A 

Tfibarevna tiskova 
kazeta HP 


o 

Seda tiskova 
kazeta pro 
fotograficky tisk HP 


Fotografie 
v sepiovem 
odstinu nebo 
v odstinu stare 
fotografie 


□ 

Fotograficka 
tiskova kazeta HP 


A 

Tfibarevna tiskova 
kazeta HP 


o 

Seda tiskova 
kazeta pro 
fotograficky tisk HP 
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Pouziti spravnych tiskovych kazet (pokracovani) 


Druh vytisku 


Tuto tiskovou 


Tuto tiskovou 


Tuto tiskovou 




kazetu vlozte do 


kazetu vlozte do 


kazetu vlozte do 




leve pozice 


stredni pozice 


prave pozice 


Text a barevna 
carova grafika 


□ 

Fotograficka 
tiskova kazeta HP 


A 

Tfibarevna tiskova 
kazeta HP 


o 

Cerna tiskova 
kazeta HP 



AUpozorneni Zkontrolujte, zda pouzivate spravne tiskove kazety. Spolecnost 
HP nedoporucuje ani upravy a plneni tiskovych kazet HP. Na poskozeni 
vznikla upravou nebo plnenim tiskovych kazet HP se nevztahuje zaruka 
spolecnosti HP. 

Spolecnost HP doporucuje nainstalovat vsechny zakoupene tiskove kazety pfed 
datem uvedenem na baleni pro zajisteni co nejlepsi kvality tisku. 



Instalace a vymena tiskovych kazet 




Odstrante ruzovou pasku 



Nedotykat se! 





Priprava tiskarny a tiskovych kazet 

1 . Zkontrolujte, zda jste odstranili karton 

z vnitfniho prostoru tiskarny a zda je tiskarna 
zapnuta . 

2. Zvednete hlavni kryt tiskarny. 

3. Odstrante ze vsech kazet ruzovou pasku. 

Nedotykejte se inkoustovych trysek ani medenych 
kontaktii a nepfelepujte kazety znovu paskou. 



Vkladani kazet 

1 . Pokud vymenujete kazetu, stlacte kryt drzaku 
tiskove kazety smerem dolu a otevfete jej. Pak 
z nej vytahnete kazetu. 

2. Symbol na stitku kazety by mel souhlasit 
s drzakem kazety. 

3. Drzte kazetu stitkem nahoru a zasunte ji do 
drzaku medenymi kontakty smerem dovnitf 
pod mirnym uhlem. Zasunte kazetu tak, aby 
zaklapla na misto. 

4. Zavfete kryt drzaku tiskove kazety. 

5. Pfedchozi kroky opakujte i pfi pfipadne 
instalaci dalsich kazet. 

6. Po dokonceni instalace tiskovych kazet 
zavfete hlavni kryt. 



HP Photosmart 8700 series 



Instalace a vymena tiskovych kazet (pokracovani) 



Aby tiskarna spravne fungovala, musite 
nainstalovat vsechny tri kazety. 

Tip Rezim zalozniho inkoustu umoznuje 
tisknout i v pripade, kdyz jedna z tiskovych kazet 
seize nebo v ni dojde inkoust. Vyjmutim teto kazety 
a zavfenim hlavniho krytu spustite rezim zalozniho 
inkoustu. Tiskarna pokracuje v tisku, ale snizi se 
rychlost a kvalita tisku. Zobrazena zprava 
pfipomina, ze tiskarna je v rezimu zalozniho 
inkoustu. Tiskovou kazetu co nejdrive vymente. 

Displej tiskarny zobrazuje tri ikony znazorhujici 
pfibliznou hladinu inkoustu v kazde kazete (100%, 
75%, 50%, 25% a temef prazdna). Pokud nektera 
z nainstalovanych tiskovych kazet neni originalni 
kazetou HP, ikony hladiny inkoustu se nezobrazi. 

Pokazde, kdyz nainstalujete nebo vymenite 
tiskovou kazetu, zobrazi se vyzva k vytisknuti 
kalibracni stranky. Bude tak zajistena vysoka 
kvalita tisku. 



Zarovnat kazety 

1 . Vlozte papir do hlavniho zasobniku. 

2. Zarovnejte kazety podle pokynii na displeji. 

Dalsi informace naleznete v casti Zarovnani 
tiskovych kazet. 



Nepouzivane tiskove kazety 

Vyjmutou tiskovou kazetu vzdy vlozte do 
ochranneho krytu. Ochranny kryt tiskove kazety 
zabrani vyschnuti inkoustu. Nespravne skladovani 
tiskove kazety muze zpusobit jejf znehodnoceni. 
Ochranny kryt tiskove kazety je dodavan v baleni 
s tiskarnou. 

-* Chcete-li vlozit kazetu do ochranneho krytu, 
zasunte kazetu do krytu pod mirnym uhlem a 
zaklapnutim ji zajistete. 

Po vlozeni kazety do ochranneho krytu ji umistete 
do skladovaciho mista pod hornim krytem tiskarny. 
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3 Zakladm tisk z pocitace 



Nez budete mod pouzit software ovladace tiskarny a vytisknout fotografie z pocitace, 
musite je nejprve do pocitace ulozit. Dalsi informace naleznete v casti Ukladani 
fotografii z pamet'ove karty do pocitace. 

Dalsi informace o instalaci softwaru ovladace tiskarny naleznete v navodu k instalaci, 
ktere byly dodany s tiskarnou. 

Nezapomente si jednou za nekolik mesicu stahnout nejnovejsi aktualizace softwaru 
tiskarny, abyste ziskali aktualni funkce a vylepseni. Dalsi informace naleznete v casti 
Aktualizace softwaru. 

Software ovladace tiskarny je rozhrani, ktere se zobrazi pfi kazdem tisku. Tato cast 
popisuje nastaveni kvality tisku dostupna pro tiskarnu HP Photosmart 8700 series 
v ovladaci tiskarny a zpusob vyberu nejvhodnejsiho nastaveni pro aktualni tiskovou 
iilohu. 

r™*)f Poznamka Napoveda tiskarny HP Photosmart obsahuje dalsi informace o 

mnoha nastavenich tisku dostupnych pfi tisku z pocitace. Informace o pfistupu 
k napovede na obrazovce naleznete v casti Dalsi informace. 

Nastaveni kvality tisku 

1 . Otevfete dialogove okno Tisk. 

V pocitaci se systemem Windows 

-» Klepnete na kartu Papir a kvalita v dialogovem okne Tisk (Windows 2000/ 
XP) nebo klepnete na tlacitko Vlastnosti v dialogovem okne Tisk a klepnete 
na kartu Papir a kvalita (Windows 98). 

V pocitaci se systemem Macintosh 

a. Zvolte moznost Paper Type/Quality (Typ papiru a kvalita) v rozeviraci 
nabidce Copies & Pages (Kopie a stranky). 

b. Klepnete na kartu Paper (Papir). 

2. Vyberte nastaveni z rozeviraci nabidky Kvalita tisku (Windows) nebo Quality 
(Kvalita, Macintosh): 

- Fast Draft (Hruby koncept): Toto nastaveni s rozlisenim 300 dpi poskytuje 
nejvyssi rychlost a nejekonomictejsi pouzivani inkoustu. Vyuzivejte je k tisku 
nahledu fotografii ci tvurcich projektu. Vytisky jsou nevyrazne. 

- Fast Normal (Rychly normalni): Toto nastaveni s rozlisenim 300 dpi 
poskytuje nejvyssi rychlost pro vytisky v dobre kvalite. Vyuzivejte je k tisku 
nahledu fotografii. 

- Normal (Normalni): Toto nastaveni s rozlisenim 600 dpi poskytuje nejlepsi 
vyvazeni rychlosti a kvality tisku. Vyuzivejte je pro konecne vytisky. 

- Best (Nejlepsi): Toto nastaveni s rozlisenim 600 dpi poskytuje nejlepsi 
vyvazeni rychlosti a vysoke kvality tisku a pouziva vylepseni barev 
PhotoREt. Vyuzivejte je k tisku ve vysoke kvalite. 

- Maximum dpi (Maximalni rozliseni): Toto nastaveni s rozlisenim 4800 x 
1200 dpi poskytuje vytisky nejvyssi mozne kvality, ale tisk trva dlouho a 
vyzaduje velke misto na pevnem disku. 
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Dalsi informace o ovladaci tiskarny HP ziskate nasledujicim zpusobem: 

• Pocitace se systemem Windows: V nabidce Start pfejdete na pfikaz 
Programy (v systemu Windows XP na pfikaz Vsechny programy) > HP > 
Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > Napoveda Photosmart 
a potom klepnete na pfikaz Napoveda tiskarny HP Photosmart. V dialogovem 
okne pro tisk klepnete pravym tlacitkem na kteroukoli moznost a pak na moznost 
Co je to?. Zobrazi se informace o dane moznosti. 

• Pocitace se systemem Macintosh: V okne Finder klepnete na moznost Help 
(Napoveda) > Mac Help (Napoveda Mac) a potom vyberte moznost Library 
(Knihovna) > HP Photosmart Printer Help (Napoveda tiskarny HP Photosmart). 

rHiv> Poznamka Dalsi informace o nastaveni barev v ovladaci tiskarny naleznete 
Pn v casti Pouziti fizeni barev. 
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4 Pouziti ffzem barev 



Poznamka Tato cast poskytuje zakladni informace o pouzivani fizeni barev 
s tiskarnou HP Photosmart 8700 series. Podrobnejsi informace o tomto 
obsahlem tematu naleznete na webu HP. Pfejdete na stranku www.hp.com/ 
support, vyberte svou zemi ci oblast a jazyk, a potom zadejte do pole hledani 
produktu ci jmena hodnotu hp Photosmart 87 00. Stisknete klavesu Enter a 
vyberte tiskarnu HP Photosmart 8700 series. Do pole vyhledavani Question 
or keywords (Otazky nebo klicova slova) zadejte color management (rizeni 
barev) a stisknete klavesu Enter. Klepnete na tema, ktere si chcete 
prohlednout. 

V mnoha pfipadech pfinasi dobre vysledky vychozi rizeni barev v tiskarne 
HP Photosmart 8700 series. Pokud ale potfebujete mit pfi praci vetsi kontrolu nad 
fizenim barev, prostudujte cast Pouziti rizeni barev aplikaci. 

Rizeni barev umoznuje pfesne pfenaseni barev fotografii a obrazku mezi aplikacemi, 
operacnimi systemy a zobrazovacimi zafizenimi, jako jsou fotoaparaty, skenery, 
monitory a tiskarny. 

Digitalni fotoaparaty, skenery a monitory pouzivaji rezim barev RGB 1 , zatimco 
komercni tiskarny pouzivaji rezim barev CMYK 2 . Rozdily mezi temito dvema rezimy 
barev mohou zpusobit, ze vytistene fotografie se na prvni pohled lisi od toho, co vidite 
na obrazovce. 

AUpozorneni Funkce rizeni barev muze byt zapnuta v ovladaci tiskarny i 
v aplikaci, napfiklad Adobe® Photoshop®. Takova dvojita korekce barev 
nepfinasi uspokojive vysledky. Pouzivejte rizeni barev bud' v ovladaci tiskarny, 
nebo v aplikaci, ale ne oboji soucasne. 

Poznamka Rizeni barev je velmi obsahle tema a jeho podrobny popis neni 
v moznostech teto uzivatelske pfirucky. Uzivatelska pfirucka tiskarny 
HP Photosmart 8700 series nabizi par typickych prikladu, ale podrobnejsi 
informace naleznete v dokumentaci dodane se softwarem pro upravu obrazku. 

Pouziti nzenf barev tiskarnou 

Tiskama HP Photosmart 8700 series nabizi snadno konfigurovatelnou vestavenou 
funkci automatickeho rizeni barev. Rizeni barev tiskarnou pfinasi velmi dobre 
vysledky, ktere jsou pro mnoho uzivatelu postacujici. 

Informace o pokrocilejsim rizeni barev na profesionalni urovni naleznete v casti 
Pouziti rizeni barev aplikaci. 





1 Rezim barev RGB je nazvan podle toho, ze tvofi barvy misenim cerveneho, zeleneho a modreho (Red, 
Green, Blue) svetla. Technologie vychazejici ze svetla (monitory, skenery ci digitalni fotoaparaty) 
pouzivaji tento rezim. 

2 Rezim barev CMYK pouzivany v tiskafskem odvetvi vychazi z absorpce svetla inkoustem vytistenym na 
papire. Zkratka CMYK vychazi z anglickych slov pro barvy pouzivane pfi ctyfbarevnem tisku - azurova, 
purpurova, zluta a cerna (Cyan, Magenta, Yellow, blacK). 
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Nastaveni rezimu barev ovladace tiskarny 



Nastaveni 


Pouziti 


ColorSmart nebo sRGB 

Vetsina zobrazovacich zafizeni, jako 
jsou fotoaparaty, monitory a skenery, 
pouziva obvykle model sRGB. Vychozi 
nastaveni tiskarny je take Colorsmart 
nebo sRGB. V tomto rezimu tiskarna 
provadi konverzi barev ze sRGB na 
barvy inkoustu tiskarny. 

Tip Pokud k rizeni barev pouzivate 
take profily ICC a aplikaci, nema byt 
tento rezim v tiskarne nastaven. Muze to 
mit za nasledek mensi vernost barev, 
protoze konverze barev se provadi 
dvakrat: nejprve v aplikaci a potom 
v tiskarne. 


• Ma-li fotoaparat, skener nebo 
software pro upravu obrazku 
nastaven model sRGB 

• Nejsnadnejsi, nejzakladnejsi 
zpiisob rizeni barev 

• Bez pouziti profilu ICC 


Adobe RGB nebo Adobe RGB (1998) 

Zobrazovaci zafizeni Ize prepnout do 
rezimu Adobe RGB, coz je vylepsena 
verze barevneho modelu sRGB vyvinuta 
pro vysokou vernost (hi-fi) digitalni 
fotografie. V tomto rezimu tiskarna 
provadi konverzi barev z Adobe RGB na 
barvy inkoustu tiskarny. 

Tip Pokud k rizeni barev pouzivate 
take profily ICC a aplikaci, nema byt 
tento rezim v tiskarne nastaven. Muze to 
mit za nasledek mensi vernost barev, 
protoze konverze barev se provadi 
dvakrat: nejprve v aplikaci a potom 
v tiskarne. 


• Ma-li fotoaparat, skener nebo 
software pro upravu obrazku 
nastaven model Adobe RGB 

• Digitalni fotografie vysoke kvality 

• Bez pouziti profilu ICC 


Rizeno aplikaci (Windows) 

Application Managed Colors (Rizeni 
barev aplikaci, Mac OS) 

V tomto rezimu tiskarna neprovadi 
zadne rizeni barev. 

Rizeni barev aplikaci ponechava 
software pro upravu obrazku, aby sam 
provedl konverzi barevneho rozsahu 
obrazku na barvy inkoustu tiskarny. 


• S pouzitim profilu ICC 

• Chcete-li pouzit funkce rizeni barev 
v softwaru pro upravu obrazku, 
napfiklad aplikaci Adobe Photoshop 

• Nejvyssi kontrola nad kvalitou barev 
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Nastaveni rezimu barev ovladace tiskarny (pokracovani) 



Nastaveni 


Pouziti 


Konverze probehne v softwaru pro 




upravu fotografii. 




Pouziti fizeni barev aplikaci znamena 




zmenu nastaveni v ovladaci tiskarny i 




v aplikaci a vyzaduje profily ICC pro 




vsechna vase zafizeni. Dalsi informace 




naleznete v casti Pouziti rizeni barev 




aplikaci. 





Chcete-li pri tisku pouzit funkce rizeni barev vestavene v tiskarne 
HP Photosmart 8700 series, je tfeba zmenit nastaveni v softwaru ovladace tiskarny a 
v softwaru pro upravu obrazku. Uvadime pfiklad typicke tiskove ulohy pouzivajici 
rizeni barev vestavene v tiskarne s aplikaci Adobe Photoshop (verze 7 nebo CS). 



Tisk s rizenim barev tiskarnou 

1 . V aplikaci Adobe Photoshop otevrete soubor, ktery chcete vytisknout. 

2. V aplikaci Adobe Photoshop vyberte prikazy File (Soubor) > Print with Preview 
(Tisk s nahledem). Zkontrolujte, zda je v dialogovem okne Print with Preview 
(Tisk s nahledem) zaskrtnuta moznost Show More Options (Ukazat dalsi 
moznosti) a z rozeviraci nabidky vyberte moznost Color Management (Rizeni 
barev). 

3. V oblasti Print Space (Rozsah tisku) v okne Print with Preview (Tisk 

s nahledem) vyberte stejne nastaveni rozsahu barev RGB, jake chcete pouzit 
v ovladaci tiskarny (Windows). Ve vetsine pfipadu je to sRGB nebo Adobe RGB. 

V pocitaci Macintosh zvolte namisto toho moznost Printer Color Management 
(Rizeni barev tiskarny). 

4. V dialogovem okne Print with Preview (Tisk s nahledem) klepnete na moznost 
Page Setup (Vzhled stranky), nastavte podle potfeby vzhled stranky pro dany 
obrazek a klepnete na tlacitko OK. 

5. Klepnete na tlacitko Print (Tisk). 

V pocitaci se systemem Windows 

a. V dialogovem okne Tisk klepnete na tlacitko Vlastnosti. 

b. V dialogovem okne Vlastnosti klepnete na kartu Barva. 

c. V dialogovem okne Vlastnosti vyberte rezim barev z rozeviraciho seznamu 
Rizeni barev: 

- ColorSmart nebo sRGB (vychozi) 

- AdobeRGB 

Vyberte stejny rezim barev, jaky jste vybrali jako pracovni rozsah RGB 
v dialogovem okne Color Settings (Nastaveni barev) aplikace Adobe 
Photoshop. 

d. Klepnete na kartu Papir a kvalita, z rozeviraci nabidky Typ: vyberte 
pozadovany typ a klepnete na tlacitko OK. 

V pocitaci se systemem Macintosh 

a. V dialogovem okne Print (Tisk) klepnete na tlacitko Paper Type/Quality 

(Kvalita a typ papiru). 
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b. V dialogovem okne Print (Tisk) vyberte rezim barev z mistni nabidky Color 
(Barva): 

- Colorsmart/sRGB (ColorSmart nebo sRGB) 

- AdobeRGB 

Vyberte stejny rezim barev, jaky jste vybrali jako pracovni rozsah RGB 
v dialogovem okne Color Settings (Nastaveni barev) aplikace Adobe 
Photoshop. 

6. V dialogovem okne Print (Tisk) spust'te tisk klepnutim na tlacitko OK. 

Tip Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledku pfi cernobilem tisku fotografii, 
nainstalujte sedou tiskovou kazetu HP pro fotograficky tisk a v dialogovem 
okne Tisk vyberte moznost Tisk v odstinech sede (Windows), nebo 
v dialogovem okne Print (Tisk) vyberte v mistni nabidce Color (Barva) 
moznost Grayscale (Odstiny sede) (Mac OS). Chcete-li mit vetsi kontrolu nad 
konverzi barevnych fotografii na cemobile, pouzijte k fizeni konverze software 
pro upravu fotografii. 

Pouziti fizeni barev aplikaci 

Rizeni barev aplikaci nabizi vetsi kontrolu nez fizeni tiskarnou, je ovsem slozitejsi a 
vyzaduje vice kroku. 

Informace o vestavene funkci fizeni barev tiskarnou HP Photosmart 8700 series 
naleznete v casti Pouziti fizeni barev tiskarnou. 

Pouzivani fizeni barev aplikaci muze zahrnovat tyto kroky: 

• Pouzivani profilu zafizeni: Rizeni barev aplikaci vychazi ze souboru 
nazyvanych profily ICC 3 . Profil ICC popisuje barevny rozsah zafizeni. Softwarova 
soucast systemu fizeni barev pouziva tyto profily ke konverzi barev mezi 
barevnymi rozsahy zafizeni. Typicka instalace softwaru tiskarny 

HP Photosmart 8700 series automaticky nainstaluje profily ICC HP pro tiskarnu. 

• Kalibrace monitoru: Na monitorech se casern projevuje zhorseni kvality barev, 
ktere muze negativne ovlivnit tisk fotografii v profesionalni kvalite. Vysledkemje, 
ze profil ICC dodavany s vetsinou novych monitoru postupne pfestava platit a 
neodpovida jiz pfesne rozsahu barev dostupnemu na zafizeni. Chcete-li zajistit 
spravnou definici barevneho rozsahu dostupneho na monitoru v systemu fizeni 
barev, provadejte alespon jednou za mesic kalibraci monitoru, pfi ktere se vytvofi 
vlastni profil ICC. Monitor muzete kalibrovat vizualne pomoci systemovych ci 
specialnich softwarovych nastroju, napfiklad nastroje Adobe Gamma, ale tento 
typ kalibrace nevyhovuje standardum vysoke kvality ocekavane u profesionalni 
fotografie. Pro profesionalni pouziti existuji kalibracni sady. Sada se sklada ze 
softwaru a hardwarove soucasti, ktera zachyti aktualni stav prostfedi RGB na 
monitoru a ulozi jej jako vlastni profil ICC. Kalibracni sady monitoru dodavaji 
spolecnosti GretagMacBeth, Monaco Systems, LaCie i dalsi vyrobci. 

Chcete-li pfi tisku pouzit funkce fizeni barev aplikaci, je tfeba zmenit nastaveni 
v softwaru ovladace tiskarny a v softwaru pro upravu obrazku. Uvadime pfiklad 
typicke tiskove ulohy pouzivajici fizeni barev aplikaci Adobe Photoshop (verze 7 nebo 



3 International Color Consortium (ICC) umoznuje reseni fizeni barev na zaklade profilu. Dalsi informace 
viz www.color.org. 
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CS). Podrobne pokyny k pouziti funkce fizeni barev produktu naleznete 
v dokumentaci dodane se softwarem pro upravu fotografii. 

Tisk s fizenim barev aplikaci 

1. V aplikaci Adobe Photoshop otevfete fotografii, kterou chcete vytisknout. 

2. V aplikaci Adobe Photoshop vyberte pfikazy File (Soubor) > Print with Preview 
(Tisk s nahledem). 

3. Zkontrolujte, zda je v dialogovem okne Print with Preview (Tisk s nahledem) 
zaskrtnuta moznost Show More Options (Ukazat dalsi moznosti) a z rozeviraci 
nabidky vyberte moznost Color Management (Rizeni barev). 

4. V oblasti Print Space (Rozsah tisku) v okne Print with Preview (Tisk 

s nahledem) vyberte vhodny profil tiskarny HP Photosmart 8700 series pro 
pouzivany papir a inkoust. 

Instalacni program softwaru tiskarny HP Photosmart automaticky nainstaloval 
nekolik profilu. 

5. V rozeviraci nabidce Intent (Vykresleni) vyberte moznost Perceptual 
(Percepcni). Doporuceno je i zaskrtnuti policka Use Black Point Compensation 
(Pouzit kompenzaci cerneho bodu). 

6. V dialogovem okne Print with Preview (Tisk s nahledem) klepnete na moznost 
Page Setup (Vzhled stranky), nastavte podle potfeby vzhled stranky pro dany 
obrazek a klepnete na tlacitko OK. 

7. V dialogovem okne Print with Preview (Tisk s nahledem) klepnete na tlacitko 
Print (Tisk). 

V pocitaci se systemem Windows 

a. V dialogovem okne Tisk klepnete na tlacitko Vlastnosti. 

b. V dialogovem okne Vlastnosti klepnete na kartu Barva. 

c. V okne Vlastnosti pak v rozeviraci nabidce Rizeni barev vyberte moznost 
Rizeno aplikaci a klepnete na tlacitko OK. 

d. Klepnete na kartu Papir a kvalita, z rozeviraci nabidky Typ: vyberte 
pozadovany typ a klepnete na tlacitko OK. 

e. V dialogovem okne Tisk spust'te tisk klepnutim na tlacitko OK. 

V pocitaci se systemem Macintosh 

a. V dialogovem okne Print (Tisk) klepnete na tlacitko Paper Type/Quality 
(Kvalita a typ papiru). 

b. V rozeviraci nabidce Color (Barva) vyberte moznost Application Managed 
Colors (Rizeni barev aplikaci). 

c. V rozeviraci nabidce Paper (Papir) vyberte pfislusny typ papiru. 

8. V dialogovem okne Print (Tisk) klepnete na tlacitko Print (Tisk). 
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5 Seznamem s tvurcimi 
projekty 

Software HP Image Zone dodavany s tiskamou poskytuje nastroje, ktere umoznuji 
pouzivat fotografie v tvurcich projektech, a pristup ke sluzbe online HP Instant Share, 
ktera umoznuje snadno sdilet fotografie s jinymi uzivateli. Dalsi informace o vsech 
funkcich softwaru HP Image Zone naleznete v napovede tiskarny HP Photosmart. 
Dalsi informace naleznete v casti Dalsi informace. 

r^jf Poznamka Pfi instalaci softwaru tiskarny musite zvolit moznost Typicka, 
\-&\ jinak nebude software HP Image Zone instalovan. 

Tato cast obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

• Pouzivani velkoformatovych sablon pfi nalepovani vystrizku a dalsich tvurcich 
projektech 

• Pouzivani softwaru HP Image Zone 

• Tisk fotografii bez okraju z pocitace 

Velkoformatove sablony 

Velkoformatove sablony se skladaji z bileho pozadi s pevne danymi obrazkovymi poli. 
Fotografie Ize do poli snadno pretahnout. Obrazkove pole automaticky ofizne 
fotografii. Fotografie Ize v obrazkovych polich zvetsit ci zmensit a pfemistit. 

Nalepovani vystrizku: Navstivte web HP Scrapbooking na adrese www.hp.com/go/ 
scrapbooking. Muzete zdarma stahnout obrazky, ziskat napady na rozvrzeni, tipy na 
vystfizky. Najdete zde informace o nakupu spotrebniho materialu, odkazy na dalsi 
zdroje online tykajici se nalepovani vystrizku a mnoho dalsiho. Web je k dispozici 
pouze v anglictine. 



Velikost 
stranky sablony 


Popis 


B 


Velikost podle standardu pro USA a Velkou Britanii. Znamo tez 
jako Ledger a US Legal. 

11x17 palcu. Priblizne 279 x 432 mm. 


B+ 


Velikost podle standardu pro USA a Velkou Britanii. Znamo tez 
jako Super B. 

13x19 palcu. Priblizne 330 x 483 mm. 


A3 


Velikost standardu ISO. 

297 x 420 mm. Priblizne 11,7 x 16,5 palce. 


A3+ 


Velikost standardu ISO. Znamo tez jako Super A3. 
330 x 483 mm. Priblizne 13x19 palcu. 
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(pokracovani) 



Velikost 
stranky sablony 


Popis 


12 x 12 palcu 


Velikost podle standardu pro USA a Velkou Britanii. Znamo tez 
jako Photo 12x12. Oblibena pro vystfizkova alba. Priblizne 305 
x 305 mm. 



Vkladani fotografii do sablony 

1 . Vyberte fotografie a vlozte je do velkoformatove sablony. 
Fotografii Ize v sablone premist'ovat v obrazkovem poli. 

V pocitaci se systemem Windows 

a. V softwaru HP Image Zone na karte Projects (Projekty) klepnete na tlacitko 
Album Pages (Stranky alba). 

b. V pracovni oblasti klepnete na velikost stranky. 

c. Klepnete na velkoformatovou sablonu. 

d. Na karte My Images (Moje obrazky) vyberte fotografie a potom kazdou 
fotografii pfetahnete z panelu Selection Tray (Vyber) do zadaneho 
obrazkoveho pole v sablone. 

V pocitaci se systemem Macintosh 

a. Klepnete na tlacitko HP Image Zone na panelu Dock. 

b. Klepnete na moznost Services (Sluzby) a potom poklepejte na moznost 
HP Image Print (Tisk obrazku HP) v okne HP Image Zone. 

c. Vyberte jednu nebo vice fotografii a klepnete na tlacitko Open (Otevrit). 
Dalsi fotografie Ize do oblasti Drawer (Zasuvka) pridat pozdeji stisknutim 
tlacitka +. Pokud oblast Drawer (Zasuvka) neni zobrazena, klepnete na 
tlacitko Drawer (Zasuvka). 

d. V mistni nabidce Print Style (Styl tisku) vyberte polozku Album Page 
(Stranka alba). 

e. Pomoci sipek Select Template (Vybrat sablonu) vyberte sablonu. 

f. Kazdou fotografii pretahnete z oblasti Drawer do zadaneho obrazkoveho 
pole v sablone. 

g. Klepnete na tlacitko Page Setup (Vzhled stranky), v mistni nabidce Paper 
Size (Velikost papiru) vyberte velikost papiru a klepnete na tlacitko OK. 

h. Klepnete na tlacitko Print (Tisk). 
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Dalsi informace o nejlepsich nastavenich tisku pro kvalitni tisk z pocitace naleznete 
v casti Zakladni tisk z pocitace. 

Nalepovani vystrizku: Software HP Creative Scrapbook Assistant pfinasi nove tvurci 
moznosti pro praci s vystrizky. Diky vykonnym digitalnim nastrojum a stovkam 
kvalitnich tematickych obrazku pripravenych k pouziti v tomto cenove dostupnem 
softwaru muzete snadno planovat, tvorit, archivovat, tisknout a sdilet prvky a stranky 
pro nalepovani vystrizku. Jde o novy vystfizkovy nastroj, ktery je vhodnym doplnkem 
k tiskarne HP Photosmart 8700 series. Dalsi informace o tomto softwaru naleznete na 
webu HP Scrapbooking na adrese: www.hp.com/go/scrapbooking. Software a web 
jsou k dispozici pouze v anglictine. Software HP Creative Scrapbook Assistant 
nemusi byt k dispozici ve vsech zemich a oblastech. 



Poznamka Pri instalaci softwaru tiskarny musite zvolit moznost Typicka, 
-&\ jinak nebude software HP Image Zone instalovan. 



Software HP Image Zone Ize pouzit k nasledujicim tvurcim cinnostem s fotografiemi: 
upravy, sdileni, tvorba zabavnych projektu, napriklad blahopfani. Aby bylo mozne 
s fotografiemi pracovat, je potfeba je prenest do pocitace pripojeneho k tiskarne. 
Vlozte pamet'ovou kartu s fotografiemi. Ulozte fotografie do pocitace podle pokynii na 
obrazovce. Dalsi informace naleznete v casti Ukladani fotografii z pamet'ove karty do 
pocitace. 

Software HP Image Zone umoznuje: 

• pouzivat fotografie pro tvurci projekty, napriklad vystfizkova alba, blahopfani a 
nazehlovaci folie, 

• uspofadat fotografie do alb a vyhledavat je podle klicovych slov a data (pouze 
v systemu Windows), 

• upravovat a zlepsovat fotografie pridanim textu nebo korekci barev, 

• sdilet fotografie online s rodinou a prateli prostrednictvim nastroje HP Instant 
Share. 

Dalsi informace o softwaru HP Image Zone naleznete v napovede tiskarny HP 
Photosmart. 

• Pocitace se systemem Windows: V nabidce Start pfejdete na prikaz na 
moznost Programy (v systemu Windows XP na prikaz Vsechny programy) > 
HP > Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series > Napoveda 
Photosmart a klepnete na polozku Pouziti HP Image Zone. 

• Pocitace se systemem Macintosh: V okne Finder klepnete na moznost Help 
(Napoveda) > Mac Help (Napoveda Mac) a potom vyberte moznost Library 
(Knihovna) > HP Image Zone Help (Napoveda HP Image Zone). 



Software HP Image Zone 
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Tisk fotografii bez okraju z pocitace 

Nejrychlejsi a nejsnazsi zpiisob, jak tisknout fotografie bez okraju z pocitace, je 
pomoci softwaru HP Image Zone. Software HP Image Zone je v pocitaci k dispozici, 
pokud jste behem instalace softwaru vybrali moznost Typicka. 

r3Mj^> Poznamka Muzete vyuzit tisk bez okraju i z jineho softwaru pro praci 

s obrazky. Tato cast obsahuje pouze pokyny pro tisk fotografii bez okraju ze 
softwaru HP Image Zone. 

Tisk fotografie bez okraju v systemu Windows 

1 . Vlozte do tiskarny fotograficky papir. 

2. Spust'te aplikaci HP Image Zone a vyberte fotografii, kterou chcete vytisknout. 

3. Klepnete na tlacitko Print (Tisk) a v okne HP Print (Tisk HP) zaskrtnete moznost 
Quick Print (Rychly tisk), pokud jiz neni vybrana. 

4. Zkontrolujte, zda je zaskrtnuta moznost Borderless sizes only (Pouze velikosti 
bez okraju), a z rozeviraci nabidky Paper Size (Velikost papiru) vyberte 
pozadovanou velikost papiru. 

5. Do pole Copies of Current Image (Pocet kopii aktualniho obrazku) zadejte 
pocet kopii. 

6. Klepnete na tlacitko Print (Tisk). 

Tisk fotografie bez okraju z pocitace Macintosh 

1 . Vlozte do tiskarny fotograficky papir. 

2. Klepnete na tlacitko HP Image Zone na panelu Dock. 

3. V okne HP Image Zone poklepejte na moznost HP Image Print (Tisk obrazku HP). 

4. Vyberte jednu nebo vice fotografii a klepnete na tlacitko Open (Otevh't). 

5. V mistni nabidce Print Style (Styl tisku) vyberte moznost Photo Print 
(Fotograficky tisk), pokud jiz neni vybrana. 

6. Z mistni nabidky Printer (Tiskarna) vyberte tiskarnuHP Photosmart 8700 series. 

7. V nabidce Paper Size (Velikost papiru) vyberte velikost papiru bez okraju. 

8. Zkontrolujte, zda je zaskrtnuta moznost Print Borderless (Tisk bez okraju), a 
klepnete na tlacitko Print Now (Tisknout). 
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g Tisk fotografii bez pouziti 
pocitace 



Tiskarna HP Photosmart 8700 series umoznuje vybirat a tisknout fotografie bez 
pouziti pocitace. Po nastaveni tiskarny podle navodu k instalaci, ktery je dodavan 
spolu s tiskarnou, muzete tisknout z techto zdroju: 

• pamet'ova karta, 

• digitalni fotoaparat kompatibilni s rozhranim PictBridge, 

• zafizeni Bluetooth. 

Pripojeni k dalsim zaffzenim 

Tato tiskarna nabizi nekolik typu pripojeni, ktera nevyzaduji pocitac. Jedna se 
napfiklad o pamet'ove karty, fotoaparaty s rozhranim PictBridge a zafizeni 



s bezdratovou technology Bluetooth. Kazdy typ pripojeni umoznuje provadet jine 
ukony. 


Typ a postup pripojeni 


Poskytovane funkce 


Pamet'ove karty 

■ 


• Pfimy tisk z pamet'ove karty na 
tiskarnu. 

• Rychly tisk natisku fotografii na 
pamet'ove karte pfimo pomoci 
ovladaciho panelu tiskarny. 

• Ukladani fotografii z pamet'ove 
karty vlozene v tiskarne do 
pocitace, kde je muzete vylepsit 
nebo uspofadat pomoci programu 
HP Image Zone nebo jineho 
softwaru. Dalsi informace naleznete 
v castech Ukladani fotografii 

z pamet'ove karty do pocitace a 
Tisk fotografii z pamet'ove karty. 


Pamet'ova karta 

Kompatibilni pamet'ova karta pro 
digitalni fotoaparaty 

Pamet'ovou kartu vlozte do pfislusneho 
slotu v pfedni strane tiskarny. 


PictBridge 

Symbol rozhrani PictBridge 

Digitalni fotoaparat s rozhranim 
PictBridge a kabel USB. 

Pfipojte fotoaparat k portu pro fotoaparat 
na pfedni strane tiskarny. 


Pfimy tisk z digitalniho fotoaparatu 
s rozhranim PictBridge na tiskarnu. 

Dalsi informace naleznete v casti Tisk 
fotografii z digitalniho fotoaparatu a 
v dokumentaci k fotoaparatu. 
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Typ a postup pfipojeni 
Bluetooth 




Adapter HP bt300 Bluetooth® pro 
bezdratove pfipojeni tiskarny (Model: 
Q3395A) 



Poskytovane funkce 

Tisk z libovolneho zarizeni 
s bezdratovou technologii Bluetooth na 
tiskarnu. Dalsi informace najdete 
v dokumentaci dodane s adapterem. 

Tento adapter neni kompatibilni 
s operacnim systemem Macintosh. 



Adapter HP bt300 Bluetooth pro 
bezdratove pripojeni tiskarny Ize zapojit 
do portu pro fotoaparat na pfedni strane 
tiskarny. Tento adapter umoznuje 
tisknout pomoci bezdratove technologie 
Bluetooth. Dalsi informace najdete 
v dokumentaci dodane s adapterem a 
v pokynech napovedy na displeji 
tiskarny HP Photosmart. 



Tisk fotografii z pamet'ove karty 

Fotografie z pamet'ove karty muzete tisknout primo: Vlozte kartu do tiskarny a pomoci 
ovladaciho panelu tiskarny fotografie vyberte, vylepsete a vytisknete. Pfimo 
z pamet'ove karty take muzete tisknout fotografie vybrane ve fotoaparatu (fotografie, 
ktere jste oznacili pro tisk pomoci fotoaparatu). 

Tisk z pamet'ove karty je snadny a rychly a nespotfebovava energii baterii digitalniho 
fotoaparatu. Dalsi informace o vkladani pamet'ovych karet naleznete v casti Vkladani 
pamet'ovych karet. 

Tisk z pamet'ove karty je snadny. Tato cast popisuje, jak provadet nasledujici cinnosti: 

• vlozeni pamet'ove karty, 

• vyber fotografii pro tisk, 

• vyber rozvrzeni fotografii, 

• vyber fotografii, 

• vylepseni kvality fotografii, 

• tisk vybranych fotografii. 



Vkladani pamet'ovych karet 

Az digitalnim fotoaparatem pofidite snimky, muzete vyjmout pamet'ovou kartu 
z fotoaparatu, vlozit ji do tiskarny a fotografie vytisknout nebo ulozit do pocitace. 
Tiskarna je kompatibilni s temito typy pamet'ovych karet: CompactFlash™, Memory 
Stick, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital " a xD-Picture Card™. 
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AUpozorneni Pouziti jineho typu pamet'ove karty miize poskodit pamet'ovou 
kartu a tiskarnu. 

Informace o dalsich zpusobech pfenosu fotografii z digitalniho fotoaparatu do tiskarny 
naleznete v casti Pfipojeni k dalsim zarizenim. 

Podporovane formaty souboru 

Tiskarna miize rozpoznat a vytisknout pfimo z pamet'ove karty soubory v techto 
formatech: JPEG a nekomprimovany format TIFF. Pokud digitalni fotoaparat uklada 
fotografie a videosekvence v jinych formatech souboru, ulozte tyto soubory do 
pocitace a vytisknete je pomoci vhodne softwarove aplikace. Dalsi informace 
naleznete v napovede na displeji tiskarny HP Photosmart. 

Vlozeni pamet'ove karty 



O 5 ° 




Sloty pro pamet'ove karty 



1 


CompactFlash typ I a II, Microdrive 


2 


MultiMediaCard (MMC), Secure Digital 


3 


Memory Stick 


4 


xD-Picture Card 



V nasledujici tabulce vyhledejte pamet'ovou kartu, kterou chcete pouzit, a vlozte ji do 
tiskarny podle uvedenych pokynu. 

Pokyny: 

• V tiskarne miize byt vlozena vzdy jen jedna pamet'ova karta. 

• Opatrne zasouvejte pamet'ovou kartu do tiskarny, dokud se nezastavi. 
Pamet'ovou kartu nelze do tiskarny zasunout uplne, nepokousejte se o to silou. 

AUpozorneni Vkladani pamet'ove karty jakymkoli jinym zpusobem muze 
poskodit kartu i tiskarnu. 

Je-li pamet'ova karta vlozena spravne, bude kontrolka pamet'ove karty nejprve blikat a 
potom nepfetrzite svitit zelene. 
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A 



Upozorneni Nevytahujte pamet'ovou kartu ze slotu, dokud kontrolka 
pamet'ove karty blika. Dalsi informace naleznete v casti Vyjmuti pamet'ove karty. 



Pamet'ova karta 



Pokyny pro vlozeni pamet'ove karty 



CompactFlash 



• Pfednim stitkem nahoru a sipkou smerem do tiskarny (pokud je 
na stitku sipka). 

• Okraj s kovovymi kontakty musi smefovat do tiskarny. 




Memory Stick 



• Zkoseny roh je vlevo. 

• Kovove kontakty smeruji dolu. 

• Pouzivate-li pamet'ovou kartu Memory Stick Duo™ nebo 
Memory Stick PRO Duo™, pfipojte ke karte nejprve adapter 
dodavany s touto kartou a pak teprve ji vlozte do tiskarny. 




Microdrive 



• Prednim stitkem nahoru a sipkou smerem do tiskarny (pokud je 
na stitku sipka). 

• Okraj s kovovymi kontakty musi smerovat do tiskarny. 



MultiMediaCard 



■ 



Secure Digital 




xD-Picture Card 



Zkoseny roh je vpravo. 
Kovove kontakty smeruji dolu. 



• Zkoseny roh je vpravo. 

• Kovove kontakty smeruji dolu. 



• Zaoblena strana karty smefuje k vam. 

• Kovove kontakty smeruji dolu. 



Ukladani fotografii z pamet'ove karty do pocitace 

Pokud obe zarizeni pfipojite kabelem USB, muzete do pocitace ulozit fotografie 

z libovolne pamet'ove karty vlozene do tiskarny. Chcete-li fotografie upravovat 

v aplikaci pro upravu obrazku, jako je napriklad HP Image Zone, musite je ulozit do 
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pocitace. Pfi instalaci softwaru tiskarny musite zvolit moznost Typicka, jinak software 
HP Image Zone nebude do pocitace nainstalovan. 

1 . Vlozte pamet'ovou kartu do tiskarny. 

V pocitaci se systemem Windows 

a. Vyberte moznost Copy pictures to a folder on my computer using 
Microsoft Scanner and Camera Wizard (Zkopirovat obrazky do slozky 

v pocitaci pomoci Pruvodce skenery a fotoaparaty od spolecnosti Microsoft). 

b. Postupuje podle pokynu na obrazovce. 

rHiv> Poznamka Pamet'ova karta se take zobrazi v Pruzkumnikovi 
\-&\ Windows jako vymenny disk. Muzete ji otevfit a fotografie pfetahnout 
na jine misto v pocitaci. 

V pocitaci se systemem Macintosh 

a. Pockejte, az se aplikace iPhoto spusti a nacte obsah pamet'ove karty. 

b. Stisknutim tlacitka Import ulozte fotografie z karty do pocitace. 

Poznamka Pamet'ova karta se take zobrazi na plose jako ikona 
disku. Muzete ji otevfit a fotografie pfetahnout na jine misto v pocitaci. 

Vyjmuti pamet'ove karty 

Pockejte, dokud kontrolka pamet'ove karty nepfestane blikat, a pak jemne vytahnete 
pamet'ovou kartu z tiskarny. 

AUpozorneni Nevytahujte pamet'ovou kartu ze slotu, dokud kontrolka 
pamet'ove karty blika. Blikani kontrolky znaci, ze tiskarna s pamet'ovou kartou 
prave pracuje. Vyjmete-li pamet'ovou kartu, i kdyz s ni tiskarna prave pracuje, 
muzete tiskamu, kartu nebo informace na karte poskodit. 

Vyber fotografii pro tisk 

Rozhodnuti, ktere fotografie z pamet'ove karty chcete vytisknout, vam muze usnadnit 
vytisknuty seznam fotografii. Staci jen pouzit cisla fotografii. 

Na seznamu fotografii jsou miniatury az 2000 fotografii z pamet'ove karty a jejich 
cisla. Pro tisk seznamu fotografii doporucujeme pouzit obycejny papir, ktery je 
levnejsi nez fotograficky papir. 

Seznam fotografii muze mit nekolik stranek. 

Tisk seznamu fotografii: 

1. Vlozte pamet'ovou kartu. 

2. Do hlavniho zasobniku vlozte nekolik listu obycejneho papiru. 

3. Stisknete tlacitko Stranka se seznamem fotografii a potom tlacitko ^. 

Vyber rozvrzeni fotografie 

Stisknutim tlacitka Rozvrzeni na tiskarne muzete vybrat rozvrzeni fotografii, ktere 
chcete tisknout. Vsechny fotografie vybrane na ovladacim panelu tiskarny se 
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vytisknou ve vybranem rozvrzeni. Pokud nepouzivate rozvrzeni 1 photo borderless 

(1 fotografie bez okraju), bude se skutecna velikost vytistenych fotografii lisit 

v zavislosti na velikosti papiru vlozenem do tiskarny, jak ukazuje nasledujici tabulka. 

Poznamka Aby bylo mozne dodrzet vybrane rozvrzeni, tiskarna nektere 
fotografie otoci. 



Rozvrzeni 



Format papiru (fotografie) 



Fotografie zaplni celou stranku a 
pfizpusobi se formatu papiru. 



1 fotografie bez okraju 



1 fotografie na stranku (s okraji) 



88,9 x 127 mm (82,6 x 120,7 mm) 
101,6 x 152,4 mm (95,3 x 146,1 mm) 
127,0 x 177,8 mm (120,7 x 171,5 mm) 
203,2 x 254 mm (196,9 x 247,7 mm) 
279,4 x 355,6 mm (273,1 x 349,3 mm) 
330,2 x 482,6 mm (323,9 x 476,3 mm) 
215,9 x 279,4 mm (203,2 x 254 mm) 
A6 (98,6x141,6 mm) 
A4 (200 x 250 mm) 
A3 (290,6x413,5 mm) 
10 x 15 cm (95,2 x 146 mm) 
13 x 18 cm (120,6 x 171,4 mm) 
Hagaki (93,6 x 141,6 mm) 
L (82,5 x 120,6 mm) 



2 fotografie na stranku 



88,9 x 127 mm (57,2 x 82,6 mm) 
101,6 x 152,4 mm (69,9 x 95,3 mm) 
127 x 177,8 mm (82,6 x 120,7 mm) 
203,2 x 254 mm (120,7 x 165,1 mm) 
215,9 x 279,4 mm (127 x 177,8 mm) 
279,4 x 355,6 mm (171,5 x 235 mm) 
330,2 x 482,6 mm (203,2 x 254 mm) 
A6 (69,2 x 98,6 mm) 
A4 (130 x 180 mm) 
A3 (204,2 x 272,3 mm) 
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l\ULV 1 t—\Z III 


Format nanini ffotonrafip^ 

1 \J 1 1 1 Id l UuUII U 1 IULUUI ullCI 




10 x 15 cm (69,2 x 98,6 mm) 




A O w A O nm 1 O A A \, H Oft C rvi rtrt \ 

ux lo cm (o4,i x izu,o mm) 




Hanaki (fiR x Q3 fi mm) 

1 IdLjdM IUU A U\J,\J 1 MM U 




1 (5fi 7 x 8? 5 mml 

l_ T JU, f A (J^.,<J 1 1 II 1 II 




88,9 x 127 mm (38,1 x 57,2 mm) 


inn 








101,6x1 52,4 mm (44,5 x 66,7 mm) 






127 x 177,8 mm (57,2 x 85,7 mm) 




203,2 x 254 mm (84,6 x 127 mm) 


3 fotografie na stranku 


215,9 x 279,4 mm (101,6 x 152,4 mm) 




279,4 x 355,6 mm (127 x 190,5 mm) 




330,2 x 482,6 mm (1 52,4 x 228,6 mm) 




A6 (47,7 x 71,5 mm) 




A4 (100 x 150 mm) 




A3 (139,7 x 209,6 mm) 




1 0 x 1 5 cm (45,7 x 69 mm) 




u x is cm (oo, i x oo mm) 




Hanaki C45 ? x 67 R mm) 




L (39,6 x 59,4 mm) 




88,9 x 127 mm (38,1 x 57,2 mm) 


■ I 








101,6x1 52,4 mm (44,5 x 6,35 cm) 
127 x 177,8 mm (55,9 x 82,6 mm) 


■ I 






203,2 x 254 mm (88,9 x 120,7 mm) 


4 fotografie na stranku 


215,9 x 279,4 mm (88,9 x 127 mm) 




279,4 x 355,6 mm (120,7 x 171,5 mm) 




330,2 x 482,6 mm (127 x 177,8 mm) 




A6 (47,7 x 69,2 mm) 




A4 (90 x 130 mm) 




A3 (133,4 x 190,5 mm) 




1 0 x 1 5 cm (45,7 x 66 mm) 




■1 Q \j AO m /CO "7 \j OA A t-y-i rv-t \ 

1 0 x 1 0 cm (oo, 1 x o4, 1 mm ) 




Hagaki (45,2 x 65 mm) 




L (39,6 x 57 mm) 
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1 \ \J A- V 1 A- III 


Format nanirii /fntnnrafip^ 


III 


88,9 x 127 mm (25,4 x 34,9 mm) 




101,6 x 152,4 mm (28,6 x 38,1 mm) 


■■■ 


127 x 177,8 mm (38,1 x 50,8 mm) 




203,2 x 254 mm (57,2 x 76,2 mm) 


9 fotografii na stranku 


215,9 x 279,4 mm (63,5 x 82,6 mm) 




279,4 x 355,6 mm (82,6 x 108 mm) 




330,2 x 482,6 mm (101,6x1 52,4 mm) 




A6 (30,7 x 40,5 mm) 




A4 (64 x 84 mm) 




A3 (88,9 x 120,6 mm) 




10 x 15 cm (29,6 x 39,3 mm) 




io x lo cm \oo x ou, i nini) 




Hagaki (29 x 38,6 mm) 




L (25,3 x 33,6 mm) 



Vyber fotografii pro tisk 

Fotografie, ktere chcete vytisknout, muzete vybrat pomoci ovladaciho panelu tiskarny. 



Pozadovana akce 


Postup 


Vyber fotografie 


1. Vlozte pamet'ovou kartu. 

2. Pomoci tlacitek -4j a |^ zobrazte cislo 
fotografie, kterou chcete vybrat. 

3. Stisknutim tlacitka ^ vyberte pozadovanou 
fotografii. 

Cislo fotografie v seznamu se zobrazuje na 
displeji tiskarny v casti Selected photos 
(Vybrane fotografie). 

4. Chcete-li vybrat dalsi fotografie, opakujte 
kroky 2 a 3. 


Zruseni vyberu fotografie 

Kdyz zrusite vyber fotografie, 
tiskarna zrusi vsechny zmeny, 
ktere jste udelali v nastaveni 
tisku teto fotografie. 

Poznamka Zrusenim vyberu 
fotografie neodstranite tuto 
fotografii z pamet'ove karty. 


1 . Pomoci tlacitek ^ a ^ zobrazte fotografii, 
kterou chcete odebrat z vyberu. 

2. Stisknete tlacitko Storno. Vyber zobrazene 
fotografie se zrusi. 
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Pozadovana akce 


Postup 


Zruseni vyberu vsech 


1 . Tisknete opakovane tlacitko Storno, dokud 


fotografii 


se nezobrazi na displeji tiskarny dotaz, zda 




chcete zrusit vyber vsech fotografii. 




2. Stisknete tlacitko 



Zlepseni kvality fotografii 

Tiskarna umoznuje zlepsit jas a kontrast fotografie tistene z pamet'ove karty. Tato 
nastaveni tisku nezmeni puvodni fotografii. Ovlivni pouze jeji vytisk. 



Potize 


Postup reseni 


Fotografie se spatnym jasem 


1 . Stisknete tlacitko Nabidka. 

\ lorNIICLC LlaL/ILr\U UUI\UU oC 

nezobrazi moznost Digital Flash 
(Digitalni blesk). Pak stisknete 
tlacitko 

3. Tisknete tlacitko p-, dokud se 
nezobrazi moznost On (Zapnuto). 
Pak stisknete tlacitko ^f. 


Rozostfene fotografie 


1 . Stisknete tlacitko Nabidka. 

2. Tisknete tlacitko )p, dokud se 
nezobrazi moznost AutoFocus 
(Automaticke zaostfeni). Pak 
stisknete tlacitko ^f. 

3. Tisknete tlacitko p. dokud se 
nezobrazi moznost On (Zapnuto). 
Pak stisknete tlacitko 



Bezny tisk z pamet'ove karty 

Tato cast popisuje nejbeznejsi typy tisku z pamet'ove karty. 



Pozadovana akce 


Postupuje takto: 


Tisk fotografie bez okraju 

Fotografie bez okraju muzete 
tisknout i bez pfipojeni 
tiskarny k pocitaci. 

Nez zacnete, zkontrolujte, zda 
je pamet'ova karta vlozena 
v tiskarne a zda zasobnik, 
ktery chcete pouzit, obsahuje 
spravny papir. 


1 . Na tiskarne tisknete tlacitko Rozvrzeni az se 
na displeji zobrazi zprava Layout: 1 photo 
borderless (Rozvrzeni: 1 fotografie bez 
okraju). 

2. Vyberte fotografie, ktere chcete vytisknout. 
Dalsi informace naleznete v casti Vyber 
fotografii pro tisk. 

3. Stisknete tlacitko Tisk. 
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Pozadovana akce 


Postupuje takto: 


Zmena kvality tisku na 
Normal (Normalni) pro jednu 
tiskovou ulohu 

Kvalitu tisku fotografii Ize 
menit. Vychozim nastavenim 
kvality je moznost Best 
(Nejlepsi), ktera zajist'uje tisk 
fotografii v nejvyssi kvalite. 
Normalni kvalita setri inkoust 
a tiskne rychleji. 


1 . Stisknete tlacitko Nabidka. 

2. Vyberte moznost Print quality (Kvalita tisku) 
a stisknete tlacitko & 

3. Vyberte moznost Normal (Normalni) a 
stisknete tlacitko 

Kvalita tisku se pfi provadeni dalsi tiskove ulohy 
vrati na nastaveni Best (Nejlepsi). 


Tisk jedne nebo vice 
fotografii 

Nez zacnete, zkontrolujte, zda 
je pamet'ova karta vlozena 
v tiskarne a zda zasobnik, 
ktery chcete pouzit, obsahuje 
spravny papir. 


1 . Stisknutim tlacitka Rozvrzeni vyberte 
rozvrzeni fotografii. Vyberte tisk bez okraju, tj. 
moznost Layout: 1 photo borderless 
(Rozvrzeni: 1 fotografie bez okraju). 

2. Pomoci tlacitek -Qap- zobrazte cislo 
fotografie, kterou chcete vybrat, a stisknete 
tlacitko yf. Chcete-li vybrat vice fotografii, 
opakujte kroky 1 a 2. 

3. Stisknete tlacitko Tisk. 


Tisk vsech fotografii 
ulozenych na pamet'ove karte 

Nez zacnete, zkontrolujte, zda 
je pamet'ova karta vlozena 
v tiskarne a zda zasobnik, 
ktery chcete pouzit, obsahuje 
spravny papir. 


1 . Stisknutim tlacitka Rozvrzeni vyberte 
rozvrzeni fotografii. Vyberte tisk bez okraju, tj. 
moznost Layout: 1 photo borderless 
(Rozvrzeni: 1 fotografie bez okraju). 

2. Stisknete tlacitko Nabidka. 

3. Vyberte moznost Print all (Vytisknout vse) a 
stisknete tlacitko ^. Spusti se tisk vsech 
fotografii z pamet'ove karty. 


Tisk souvisle rady fotografii 

Nez zacnete, zkontrolujte, zda 
je pamet'ova karta vlozena 
v tiskarne a zda zasobnik, 
ktery chcete pouzit, obsahuje 
spravny papir. 


1 . Stisknutim tlacitka Rozvrzeni vyberte 
rozvrzeni fotografii. Vyberte tisk bez okraju, tj. 
moznost Layout: 1 photo borderless 
(Rozvrzeni: 1 fotografie bez okraju). 

2. Pomoci tlacitek 4j a p- zobrazte na displeji 
tiskarny prvni fotografii, kterou chcete 
vytisknout. Potom pn'drzte tlacitko ^ stisknute 
po dobu nejmene 2 sekund. 

3. Pomoci tlacitek -4 a zobrazte na displeji 
tiskarny posledni fotografii, kterou chcete 
vytisknout, a potom stisknete tlacitko ^. 
Vybrana fada fotografii se zacne tisknout. 


Tisk fotografii vybranych ve 
fotoaparatu z pamet'ove karty 

Po vyberu fotografii 

v digitalnim fotoaparatu, ktere 

chcete tisknout, vytvori 


1 . V digitalnim fotoaparatu vyberte fotografie, 
ktere chcete vytisknout. Dalsi informace 
najdete v dokumentaci dodavane 
s fotoaparatem. 



HP Photosmart 8700 series 



(pokracovani) 



Pozadovana akce 


Postupuje takto: 


fotoaparat soubor ve formatu 
DPOF (Digital Print Order 
Format), ktery identifikuje 
vybrane fotografie. Tiskarna 
umi cist soubory DPOF 1 .0 a 
1.1 prime- z pamet'ove karty. 


2. Pokud jste ve fotoaparatu nastavili rozvrzeni 
tisku na vychozi (default), miizete nastavit 
jine rozvrzeni tisku tlacitkem Rozvrzeni na 
tiskarne. 

Pokud ve fotoaparatu vyberete jine rozvrzeni 
tisku nez vychozi, fotografie se vytisknou ve 
vybranem rozvrzeni bez ohledu na nastaveni 
tiskarny. 

3. Vlozte fotograficky papir. 

4. Vyjmete pamet'ovou kartu z fotoaparatu a 
vlozte ji do tiskarny. 

5. Po zobrazeni zpravy s dotazem, zda chcete 
tisknout fotografie vybrane ve fotoaparatu, 
stisknete tlacitko ^f. 

Fotografie, ktere jste vybrali ve fotoaparatu, 
se vytisknou. 

Pokud tiskarna nemuze nektere fotografie vybrane 
ve fotoaparatu na karte najit nebo precist, vytiskne 
pouze ty fotografie, ktere Ize cist. 

Po dokonceni tisku tiskarna smaze soubor DPOF 
a zrusi oznaceni fotografii. 


Zastaveni tisku 


Chcete-li probihajici tiskovou ulohu zastavit, 
stisknete tlacitko Storno. 



Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu 

Fotoaparaty s rozhranim PictBridge Ize kabelem USB zapojit pfimo do portu pro 
fotoaparaty na tiskarne a tisknout z nich. Je-li vas fotoaparat vybaven bezdratovou 
technologii Bluetooth, muzete do tiskarny vlozit volitelny adapter pro bezdratove 
pfipojeni tiskarny HP Bluetooth® a posilat fotografie z fotoaparatu do tiskarny 
bezdratovym pfenosem. 

Pfi tisku z digitalniho fotoaparatu pouziva tiskarna nastaveni, ktera jsou vybrana ve 
fotoaparatu. Dalsi informace najdete v dokumentaci dodavane s fotoaparatem. 
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Pouziti fotoaparatu s rozhranim PictBridge 

Pouziti fotoaparatu s rozhranim PictBridge s touto tiskarnou je snadne a rychle. 



Fotoaparat s rozhranim PictBridge pripojeny k portu pro fotoaparaty 

1. Zapnete digitalni fotoaparat s rozhranim PictBridge a vyberte fotografie, ktere 
chcete vytisknout. 

2. Vlozte do tiskarny fotograficky papir. 

3. Zkontrolujte, zda je fotoaparat v rezimu PictBridge, a pripojte ho kabelem USB 
dodanym s fotoaparatem k portu pro fotoaparaty na predni strane tiskarny. 
Jakmile tiskarna rozpozna fotoaparat s rozhranim PictBridge, vybrane fotografie 
se automaticky vytisknou. 



Pouziti fotoaparatu s rozhranim Bluetooth 

Je-li vas fotoaparat vybaven bezdratovou technologii Bluetooth, muzete zakoupit 



volitelny adapter pro bezdratove pripojeni tiskarny HP Bluetooth® a tisknout fotografie 
z fotoaparatu pomoci bezdratoveho spojeni. 

1 . Vlozte do tiskarny fotograficky papir a zkontrolujte, zda je pozadovany zasobnik 
papiru pfipojen. 

2. Do portu pro fotoaparaty na predni strane tiskarny zapojte adapter pro 
bezdratove pripojeni tiskarny HP Bluetooth®. 

Az bude adapter pripraven prijimat data, zacne kontrolka na adapteru blikat. 

3. Odeslete fotografie do tiskarny podle pokynu v dokumentaci digitalniho 
fotoaparatu. 



Tisk z dalsich zafizeni s rozhranim Bluetooth 



Krome digitalnich fotoaparatu muzete tisknout i z jinych zafizeni pouzivajicich 
bezdratovou technologii Bluetooth, napfiklad z digitalnich diaru, laptopu a mobilnich 
telefonii. Dalsi informace naleznete v casti Pripojeni k dalsim zafizenim, v napovede 
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na displeji tiskarny HP Photosmart a v dokumentaci dodane spolu se zafizenim 
s bezdratovym rozhranim Bluetooth. 

Poznamka Chcete-li pouzit pfipojeni Bluetooth, je nutne pro vsechna 
\~<y\ zafizeni nainstalovat potfebny hardware a software. Krome toho je nutne 

k pfednimu portu tiskarny pro fotoaparaty pfipojit adapter HP Bluetooth® pro 
bezdratove pripojeni. Adapter je dodavan samostatne. Dalsi informace najdete 
v dokumentaci dodane s adapterem. 

Zakladni postup pfi tisku z libovolneho zarizeni s bezdratovou technologii Bluetooth 
na tiskamu je stejny: 

1 . Umoznete zafizeni, aby vyhledalo dostupne tiskarny s rozhranim Bluetooth. 

2. Az se pozadovana tiskarna zobrazi na zafizeni, vyberte ji. 

3. Tisknete. 

Podrobne informace naleznete v dokumentaci dodane se zafizenim. 
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7 Udrzba tiskarny 



Tiskama HP Photosmart 8700 series nevyzaduje velkou udrzbu. Dodrzujte pokyny 
v teto casti, zvysite tak zivotnost tiskarny a spotrebniho materialu a zajistite take 
nejvyssi kvalitu pro tisk fotografii. 



Tiskarnu i tiskove kazety udrzujte ciste a v dobrem stavu podle jednoduchych postupii 
popsanych v teto casti. 



Cistern' vnejsku tiskarny 

1. Vypnete tiskarnu a odpojte napajeci kabel od zadni casti tiskarny. 

2. Otfete vnejsi casti tiskarny jemnym hadfikem mime navlhcenym vodou. 



Upozorneni Nepouzivejte zadne cistici prostfedky. Cistici a myci prostfedky 



pro domacnost mohou zpiisobit poskozeni povrchu tiskarny. Necistete vnitfni 
casti tiskarny. Dovnitf tiskarny nesmi vniknout zadne kapaliny. 
Nepromazavejte kovovou kolejnici, po ktere se pohybuje kolebka tiskovych 
kazet. Hluk zpusobeny pohybem kolebky po kolejnici je normalni. 



Pozorujete-li na vytisknutych fotografiich bile cary nebo jednobarevne pruhy, muze 
byt potfeba vycistit tiskove kazety. Necistete kazety casteji, nez je nezbytne nutne, 
protoze se tim spotrebovava inkoust. Spust'te automaticky proces cisteni kazet podle 
postupu uvedeneho v teto casti. 

1. Stisknete tlacitko Nabidka na ovladacim panelu tiskarny. 

2. Vyberte moznost Clean cartridge (Vycistit kazetu) a stisknete tlacitko y'. 

3. Postupujte podle pokynu na displeji tiskarny, vlozte papir, aby po vycisteni kazet 
mohla tiskama vytisknout zkusebni stranku. Pouzijte bezny papir, setrete 
fotograficky papir. 

4. Spust'te cisteni tiskovych kazet stisknutim tlacitka ^. 



Cisteni a udrzba tiskarny 




Automaticke cisteni tiskovych kazet 
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5. Az tiskarna dokonci cisteni kazet a vytiskne zkusebni stranku, zobrazi se zprava 
Continue to second level cleaning? (Pokracovat druhou urovni cisteni?). 
Prohlednete si zkusebni stranku a rozhodnete o dalsim postupu: 

- Pokud zkusebni stranka obsahuje bile pruhy nebo na ni chybeji nektere 
barvy, je potreba tiskove kazety znovu vycistit. Pokracujte druhou urovni 
cisteni stisknutim tlacitka 

- Pokud je kvalita tisku na zkusebni strance uspokojiva, stisknete tlacitko Storno. 
Kazety Ize vycistit az trikrat. Kazde dalsi cisteni je dukladnejsi a spotfebuje vice 
inkoustu. 

Pokud se po dokonceni vsech tfi urovni cisteni stale na zkusebni strance objevuji bile 
pruhy nebo na ni chybi barvy, muze byt potreba vycistit kontakty tiskove kazety. Dalsi 
informace naleznete v casti Rucni cisteni kontaktu tiskove kazety. 

Poznamka Pricinou bilych pruhu nebo chybejicich barev na vytiscich muze 
\~&\ byt take naraz, ktery tiskova kazeta v posledni dobe utrpela. Tyto potize jsou 
docasne a mely by do 24 hodin vymizet. 

Rucni cisteni kontaktu tiskove kazety 

Pokud tiskamu pouzivate v prasnem prostfedi, mohou se na medenych kontaktech 
nashromazdit necistoty a zpusobovat potize pfi tisku. 

Cisteni kontaktu tiskove kazety: 

1 . K cisteni kontaktu si pfipravte nasledujici pomucky: 

- destilovanou vodu (voda z vodovodu muze obsahovat latky, ktere mohou 
tiskovou kazetu poskodit), 

- vatove tampony nebo jiny mekky netfepivy material, ktery nebude na tiskove 
kazete ulpivat. 

2. Zvednete horni kryt tiskarny. 

3. Vyjmete tiskovou kazetu a polozte ji na list papiru tak, aby ploska inkoustovych 
trysek smefovala vzhuru. Davejte pozor, abyste se prsty nedotykali medenych 
kontaktu ani plosky s inkoustovymi tryskami. 

AUpozorneni Neponechavejte tiskovou kazetu mimo tiskamu vice nez 30 
minut. Pokud jsou inkoustove trysky na vzduchu dele, mohou vyschnout a 
zpusobovat potize pfi tisku. 

4. Lehce navlhcete vatovy tampon destilovanou vodou a vyzdimejte veskerou 
nadbytecnou vodu. 

5. Tamponem jemne otrete medene kontakty tiskove kazety. 

AUpozorneni Nedotykejte se plosky s inkoustovou tryskou. Mohlo by to 
zpusobit ucpani trysky, selhani pfivodu inkoustu nebo znecisteni 
elektrickych kontaktu. 

6. Opakujte kroky 4 a 5, dokud na cistern tamponu nezustavaji zadne stopy 
inkoustu ani prachu. 

7. Zasunte tiskovou kazetu zpet do tiskarny a zavrete horni kryt tiskarny. 
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Tisk zkusebni stranky 

Vytisknutim zkusebni stranky muzete zjistit stav tiskovych kazet. 

1. Stisknete tlacitko Nabidka na ovladacim panelu tiskarny. 

2. Vyberte moznost Print test page (Tisknout zkusebni stranku) a stisknete 
tlacitko 

Zkusebni stranka obsahuje nasledujici informace: 





U I • < 
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1 


Kvalita tisku obrazku. Pokud oblast s pruhy vypada uspokojive, mely by se take fotografie 
tisknout dobfe. 


2 


Kvalita inkoustove trysky. Pokud se v plnych pruzich na teto strance objevuji bile cary, 
zkuste vycistit tiskovou kazetu. Dalsi informace naleznete v casti Automaticke cisteni 
tiskovych kazet. 


3 


Priblizna hladina inkoustu. Tento indikatorznazornuje, kolik inkoustu zbyva v tiskove 
kazete. 


4 


Diagnosticke informace. Informace na teto strance vyuzijete pfi reseni potizi ve 
spolupraci se stfediskem pece o zakazniky spolecnosti HP. 



Zarovnani tiskovych kazet 

Pfi prvnim nainstalovani tiskove kazety do tiskarny provede tiskarna automaticky 
kalibraci tiskarny a zarovna kazety. Pokud vsak barvy na vytistenych fotografiich 
nejsou zarovnane nebo pokud se po nainstalovani nove tiskove kazety kalibracni 
stranka nevytiskne spravne, proved'te kalibraci tiskarny rucne podle nasledujicich 
pokynii. Chcete-li zarovnat tiskove kazety, postupujte takto. 

1. Stisknete tlacitko Nabidka na ovladacim panelu tiskarny. 

2. Vyberte moznost Calibrate the printer (Kalibrace tiskarny) a stisknete tlacitko 

Tisk vzorove stranky 

Muzete vytisknout vzorovou stranku a zkontrolovat tak kvalitu tisku fotografii a 
spravne zavadeni papiru. 

1. Vlozte papir do hlavniho zasobniku. Pouzijte bezny papir, setfete fotograficky 
papir. 

2. Stisknete tlacitko Nabidka na ovladacim panelu tiskarny. 
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3. Vyberte moznost Print a sample page (Tisknout vzorovou stranku) a stisknete 



Chcete-li ziskat mit nejnovejsi funkce a vylepseni, pravidelne stahujte nejnovejsi 
aktualizace softwaru tiskarny. Aktualizace softwaru tiskarny muzete stahnout z webu 
www.hp.com/support nebo pomoci programu Aktualizace softwaru HP. 

|-3Mj^> Poznamka Aktualizace softwaru tiskarny, ktere stahnete z webove stranky 
spolecnosti HP, neobsahuji aktualizaci programu HP Image Zone. 

Stahovani softwaru (Windows) 

Poznamka Nez spustite program Aktualizace softwaru HP, zkontrolujte, zda 



\-&\ jste pfipojeni k Internetu. 

1 . V nabidce Start systemu Windows vyberte pfikaz Programy (v systemu 
Windows XP pfikaz Vsechny programy) > Hewlett-Packard > Aktualizace 
softwaru HP. Zobrazi se okno Aktualizace softwaru HP. 

2. Klepnete na moznost Vyhledat nyni. Funkce Aktualizace softwaru HP vyhledava 
aktualizace softwaru tiskarny na webu spolecnosti HP. Pokud v pocitaci neni 
instalovana nejaktualnejsi verze softwaru tiskarny, zobrazi se v okne Aktualizace 
softwaru HP dostupna aktualizace softwaru. 

\—)f Poznamka Pokud je v pocitaci instalovana nejaktualnejsi verze softwaru 
\~&\ tiskarny, zobrazi se v okne Aktualizace softwaru HP zprava Pro system 
nejsou nyni k dispozici zadne aktualizace. 

3. Je-li aktualizace softwaru k dispozici, vyberte ji zaskrtnutim policka vedle 
pfislusne aktualizace softwaru. 

4. Klepnete na moznost Instalovat. 

5. Dokoncete instalaci softwaru podle pokynu na obrazovce. 

Stahovani softwaru (Macintosh) 

Poznamka Nez spustite program HP Photosmart Updater, zkontrolujte, zda 



|-£j jste pfipojeni k Internetu. 

1 . V pocitaci se systemem Macintosh v okne Finder vyberte pfikaz Go > 
Applications. 

2. Vyberte pfikaz Hewlett-Packard > Photosmart > HP Photosmart Updater. 

3. Zkontrolujte podle pokynu na obrazovce, zda existuji aktualizace softwaru tiskarny. 
Pokud je pocitac chranen branou firewall, je potfeba zadat informace o serveru 
proxy. 



tlacitko 



Aktualizace softwaru 
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Skladovani tiskarny 

Tiskarna je zkonstruovana tak, aby odolavala dlouhodobe i kratkodobe necinnosti. 

• Tiskarnu skladujte v uzavfenem prostoru na miste, kam nedopada prime slunecni 
svetlo a kde nejsou extremni teplotni vykyvy. 

• Pokud tiskarna a tiskove kazety nebyly pouzivany dele nez mesic, vycistete pfed 
tiskem tiskove kazety. Dalsi informace naleznete v casti Automaticke cisteni 
tiskovych kazet. 

Skladovani spotrebniho materialu a prace s nim 

Pfi tisku na fotograficky papir dosahnete nejlepsich vysledku, budete-li dodrzovat 
pokyny v teto casti. 

Skladovani fotografickeho papiru 

• Papir skladujte v puvodnim baleni nebo v uzaviratelnem plastovem sacku. 

• Krabici s fotografickym papirem ulozte na rovnou plochu na chladnem a suchem 
miste. 

• Nepouzity fotograficky papir vrat'te zpet do plastoveho sacku. Papir, ktery 
ziistane v tiskarne nebo ktery je vystaven vlivum prostfedi, se muze zacit kroutit. 

Prace s fotografickym papirem 

• Papir drzte vzdy za hrany, aby na nem nezustaly otisky prstu. 

• Pokud ma fotograficky papir zkroucene rohy, vlozte ho do plastoveho sacku a 
lehce ohybejte proti smeru zkrouceni, az se papir narovna. 

Skladovani tiskovych kazet 

Pfi kazdem uskladneni tiskarny ponechte pouzivane tiskove kazety uvnitf tiskarny. 
Behem procesu vypinani umisti tiskarna tiskove kazety do ochranneho vicka. 

AUpozorneni Pfed odpojenim napajeciho kabelu zkontrolujte, zda tiskarna 
dokoncila proces vypinani. Bude tak zajisteno spravne ulozeni tiskovych kazet 
v tiskarne. 

Nasledujici tipy vam pomohou pri praci s tiskovymi kazetami HP a zajisti trvalou 
kvalitu tisku: 

• Vyjmete-li tiskovou kazetu z tiskarny, vlozte ji do ochranneho krytu, abyste 
zabranili vyschnuti inkoustu. Dalsi informace naleznete v casti Instalace tiskovych 
kazet. 

• Ponechte tiskove kazety v puvodnim obalu, dokud je nebudete potfebovat. 
Tiskove kazety skladujte pfi pokojove teplote (15 az 35 °C). 

• Neodstrahujte plastovou pasku chranici trysky, dokud nejste k instalaci kazety do 
tiskarny pfipraveni. Pokud byla z tiskove kazety sejmuta plastova paska, 
nepokousejte se ji znovu pfipevnit. Opetovnym pfichycenim pasky se tiskova 
kazeta poskodi. 
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Reseni potizi 



Tiskarna HP Photosmart je navrzena tak, aby byla spolehliva a snadno se pouzivala. 
Tato kapitola poskytuje odpovedi na casto kladene otazky o pouzivani tiskarny a tisku 
bez pocitace. Obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

• Potize pri instalaci softwaru tiskarny 

• Potize s hardwarem tiskarny 

• Potize pri tisku 

• Chybova hlaseni 

Dalsi informace o reseni potizi: 

Reseni potizi se softwarem tiskarny a s tiskem z pocitace: Napoveda tiskarny 
HP Photosmart na displeji. Informace o zobrazeni napovedy na displeji tiskarny 
HP Photosmart naleznete v casti Dalsi informace. 

Potize pri instalaci softwaru tiskarny 

§f Poznamka Drive nez se obratite na stredisko pece o zakazniky spolecnosti 
HP, prostudujte tipy pro reseni potizi v teto casti nebo navstivte sluzby 
podpory online na adrese www.hp.com/support. Nazvy sluzeb podpory se 
mohou lisit v zavislosti na zemi ci regionu. 

Pokud se instalaci softwaru nepodah'lo dokoncit nebo po instalaci softwaru tiskarna 
nekomunikuje s pocitacem spravne, hledejte mozna reseni v teto casti. 

Zkontrolujte vsechny kabely spojujici tiskamu s pocitacem a zkontrolujte, zda jste 
pouzili nejnovejsi verzi softwaru tiskarny. 

Pri instalaci se zobrazilo okno Pozadavky na system. 

Pficina Nektera soucast pocitace nesplnuje minimalni pozadavky na system. 

Reseni Aktualizujte tuto soucast tak, aby minimalni pozadavek splhovala, a 
potom nainstalujte software tiskarny znovu. 



Nepodarilo se nacist disk CD-ROM se softwarem tiskarny HP Photosmart. 

Reseni Zkontrolujte, zda je disk CD-ROM cisty a neposkrabany. Pokud jine 
disky CD-ROM funguji, ale disk se softwarem tiskarny HP Photosmart ne, je tento 
disk CD pravdepodobne poskozen. Pozadejte stredisko pece o zakazniky 
spolecnosti HP o novy disk CD. Pokud nelze nacist ani jine disky CD, je 
pravdepodobne poskozena jednotka CD-ROM. 



Instalacni software se pri vlozeni disku CD-ROM automaticky nespusti (pouze 
v systemu Windows). 

Reseni V nabidce Start systemu Windows klepnete na pfikaz Spustit. 
Klepnete na tlacitko Prochazet a vyhledejte jednotku CD-ROM, do kterejste 
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vlozili disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart. Poklepejte na soubor 
setup.exe. 



Pruvodce pfidanim noveho hardwaru nerozpoznal tiskarnu (pouze system 
Windows). 

Pficina Mozna jste pfipojili kabel USB pred dokoncenim instalace softwaru. 

Reseni Odpojte kabel USB a spust'te instalaci softwaru znovu. Az budete 
behem instalace softwaru vyzvani, pripojte kabel USB. 



Kontrola pozadavku na system indikuje, ze je v pocitaci nainstalovana stara 
verze programu Internet Explorer (pouze system Windows). 

Reseni Stisknete kombinaci klaves Ctrl + Shift na klavesnici a klepnete na 
tlacitko Storno v okne Pozadavky na system. Tim pfeskocite kontrolu a instalace 
softwaru se dokonci. Po instalaci softwaru HP Photosmart je tfeba ihned 
aktualizovat Internet Explorer, jinak nebude software tiskarny HP pracovat 
spravne. Po aktualizaci prohlizece Internet Explorer neni nutne znovu instalovat 
software tiskarny HP. 



V prubehu instalace softwaru pocitac prestal reagovat. 

Pficina Na pozadi je spusteny antivirovy nebo jiny software, ktery instalaci 
zpomaluje. 

Reseni Pockejte na dokonceni kopirovani souborii. Muze to trvat nekolik 
minut. Pokud ani po nekolika minutach pocitac nezacne reagovat, restartujte ho, 
pferuste nebo ukoncete aktivni antivirove programy, ukoncete vsechny spustene 
aplikace a znovu nainstalujte software tiskarny. 



Potize s hardwarem tiskarny 

r2^)f Poznamka 1 Nez se obratite na stfedisko pece o zakazniky spolecnosti HP, 
\~&\ prostudujte tipy pro reseni potizi v teto casti nebo navstivte sluzby podpory 

online na webu www.hp.com/support. Nazvy sluzeb podpory se mohou lisit 

v zavislosti na zemi ci regionu. 

Poznamka 2 Chcete-li tiskarnu pfipojit k pocitaci kabelem USB, doporucuje 
spolecnost HP pouziti kabelu USB o delce maximalne 3 metry, aby se 
minimalizoval sum vznikly moznym vysokym elektromagnetickym polem v okoli. 

Kontrolka stavu blika zelene, ale tiskarna netiskne. 

Reseni Tiskarna je zaneprazdnena zpracovavanim informaci. Pockejte, az 
zpracovani dokonci. 



Kontrolka stavu blika oranzove nebo cervene. 
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Reseni 

• Zkontrolujte, zda displej tiskarny nezobrazuje nejake pokyny. Pokud je 

k tiskarne pfipojen digitalni fotoaparat, zkontrolujte, zda displej fotoaparatu 
nezobrazuje nejake pokyny. Pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci, 
zkontrolujte, zda monitor pocitace nezobrazuje nejake pokyny. 

• Vypnete tiskarnu a odpojte napajeci kabel. Pockejte asi 10 sekund, pak 
kabel znovu zapojte. Zapnete tiskarnu. 

Pokud kontrolka stavu stale blika cervene nebo nepferusovane sviti oranzove, 
pfejdete na web www.hp.com/support nebo kontaktujte stfedisko pece o 
zakazniky. 



Kontrolka stavu po vypnuti tiskarny kratce blikla oranzove. 

Reseni Toto je bezna soucast procesu vypinani tiskarny, nejedna se o indikaci 
potizi s tiskarnou. 



Tiskarna nenalezla fotografie ulozene na pamet'ove karte. 

Pficina Pamet'ova karta muze obsahovat takove typy souboru, ktere z ni 
tiskarna nemiize cist pfimo. 

Reseni 

• Ulozte fotografie do pocitace a potom je vytisknete z pocitace. Dalsi 
informace naleznete v dokumentaci dodane spolu s fotoaparatem a 
v napovede tiskarny HP Photosmart. 

• Pfi pfistim pofizovani fotografii nastavte digitalni fotoaparat tak, aby tyto 
fotografie ukladal do souboru ve formatu, ktery muze tiskarna cist pfimo 
z pamet'ove karty. Seznam podporovanych formatu souboru naleznete 

v casti Technicke iidaje tiskarny. Pokyny pro nastaveni ukladani fotografii do 
urciteho formatu souboru v digitalnim fotoaparatu naleznete v dokumentaci 
dodane s fotoaparatem. 

Pokud problem pfetrvava, muze byt nutne pamet'ovou kartu znovu naformatovat. 



Tiskarna je pfipojena ke zdroji napajeni, ale nezapne se. 
Reseni 

• Tiskarna spotfebovala pfilis mnoho energie. Odpojte napajeci kabel tiskarny. 
Pockejte pfiblizne 10 sekund, pak napajeci kabel znovu pfipojte. Zapnete 
tiskarnu. 

• Tiskarna je mozna zapojena do rozbocovaciho kabelu, ktery je vypnuty. 
Zapnete tento kabel, pak zapnete tiskarnu. 

• Muze byt vadny napajeci kabel. Zkontrolujte, zda sviti zelena kontrolka na 
napajecim kabelu. 



Uzivazelska pfirucka tiskarny HP Photosmart 8700 series 
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Tiskarna po zapnuti vydava zvuky nebo sama zacne vydavat zvuky, neni-li po 
nejakou dobu pouzivana. 

Reseni Tiskarna muze vydavat zvuky po dlouhem obdobi necinnosti (zhruba 2 
tydny) nebo po pferuseni a obnoveni pfivodu energie. Jedna se o obvyklou 
cinnost. Tiskarna provadi automatickou udrzbu, aby zajistila co mozna nejlepsi 
kvalitu vytisku. 



Potize pri tisku 

rWv> Poznamka Nez se obratite na stredisko pece o zakazniky spolecnosti HP, 
prostudujte tipy pro reseni potizi v teto casti nebo navstivte sluzby podpory 
online na webu www.hp.com/support. Nazvy sluzeb podpory se mohou lisit 
v zavislosti na zemi ci regionu. 

Tiskarna pri tisku z ovladaciho panelu netiskne fotografie bez okraju. 

Reseni Tisknete tlacitko Rozvrzeni, dokud se nezobrazi zprava Layout: 1 
photo borderless (Rozvrzeni: 1 fotografie bez okraju). Potom opakujte tisk. 



Tisk je velmi pomaly 

Pficina Mozna tisknete projekt obsahujici grafiku nebo fotografie ve vysokem 
rozliseni nebo soubor ve formatu PDF. Velke a slozite projekty obsahujici grafiku 
nebo fotografie se tisknou pomaleji nez textove dokumenty. 

Reseni Pokud je to mozne, zkuste v projektu pouzit obrazky s nizsim 
rozlisenim, nebo si na tisk vyhrad'te vice casu. 



Pficina Tiskarna muze byt prepnuta do rezimu zalozniho inkoustu. Do tohoto 
rezimu se tiskarna pfepne, pokud je jedna z tiskovych kazet vyjmuta nebo v ni 
dosel inkoust. 

Reseni Vlozte chybejici tiskovou kazetu nebo vymente prazdnou za novou. 



Papir se z hlavniho zasobniku do tiskarny nezavadi spravne. 
Reseni 

• V zasobniku muze byt vlozeno pfilis mnoho papiru. Vyjmete cast papiru a 
zopakujte tisk. 

• Mozna nejsou spravne nastavena voditka papiru. Zkontrolujte, zda je voditko 
sirky a delky papiru pfisunuto tesne k okrajum papiru tak, aby se papir 
neohybal. 

• Dva nebo vice listu papiru je slepeno dohromady. Vyjmete papir z hlavniho 
zasobniku, prolistovanim oddelte listy papiru od sebe, pak vlozte papir zpet 
do zasobniku a spust'te tisk znovu. 
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• Pokud je papir pokrouceny nebo ohnuty, zkuste pouzit jiny papir. 

• Papir je patrne pfilis tenky nebo pfilis silny. Chcete-li dosahnout nejlepsich 
vysledku, pouzijte papir pro inkoustove tiskarny HP. Dalsi informace 
naleznete v casti Volba vhodneho papiru. 



Vytisknute stranky vypadavaji z vystupniho zasobniku. 

Reseni Vytahujte vzdy pfi tisku podperu vystupniho zasobniku. 



Vytisk je pokrouceny nebo zvlneny 

Reseni Tiskova uloha pouziva vice inkoustu, nezje obvykle. Vytisknete projekt 
z pocitace a pomoci softwaru tiskarny snizte uroven sytosti inkoustu. Dalsi 
informace najdete v napovede k tiskarne HP Photosmart. 



Dokument se tiskne nasikmo nebo mimo stfed. 
Reseni 

• Papir nebyl pravdepodobne zaveden spravne. Znovu vlozte papir a 
zkontrolujte, zda je v hlavnim zasobniku spravne orientovan a zda voditko 
sifky i delky papiru tesne prileha ke hranam papiru. Pokyny pro vkladani 
papiru naleznete v casti Vkladani papiru. 

• Pravdepodobne je potfeba provest kalibraci tiskarny. Dalsi informace 
naleznete v casti Zarovnani tiskovych kazet. 



Barvy se netisknou uspokojive. 
Reseni 

• Mozna jste pro tento projekt nevybrali nejvhodnejsi tiskove kazety. Dalsi 
informace naleznete v casti Instalace tiskovych kazet. 

• Tiskarna miize byt pfepnuta do rezimu zalozniho inkoustu. Tiskarna se 
pfepne do rezimu zalozniho inkoustu vzdy, kdyz jedna z tiskovych kazet 
chybi. Doplnte chybejici tiskovou kazetu. 

• V kazete dosel inkoust. Vymehte ji za novou. 

• Nektere inkoustove trysky v tiskove kazete jsou ucpane. Vycistete tiskove 
kazety. Dalsi informace naleznete v casti Automaticke cisteni tiskovych kazet. 

• Nastaveni rizeni barev tiskarny pravdepodobne nejsou nastavena spravne. 
Dalsi informace naleznete v casti Pouziti rizeni barev. 



Z tiskarny nevystoupila zadna stranka nebo behem tisku uvizl papir. 
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Reseni 

• Tiskarna patrne vyzaduje zasah obsluhy. Prostudujte pokyny na displeji 
tiskarny. 

• Tiskarna je mozna vypnuta nebo doslo k pferuseni spojeni. Zkontrolujte zda, 
je tiskarna zapnuta a zda je napajeci kabel spravne zapojen. 

• V hlavnim zasobniku ci pfedni nebo zadni sterbine pro podavani 
pravdepodobne neni zadny papir. Zkontrolujte, zda je papir spravne vlozen. 
Pokyny pro vkladani papiru naleznete v casti Vkladani papiru. 

• Pokud doslo behem tisku k uviznuti papiru, postupujte takto: 

- Vypnete tiskamu a odpojte napajeci kabel. Vyjmete z tiskarny veskery 
papir, ktery uviznul v draze papiru. Sejmete zadni pfistupova dvifka. 
Opatrne vyjmete uviznuty papir z tiskarny a znovu nasad'te pristupova 
dvifka. Zapojte znovu napajeci kabel do tiskarny a tiskamu zapnete. 
Pokuste se dokument vytisknout znovu. 

- Pokud tisknete na stitky, zkontrolujte, zda se nektery stitek pfi pruchodu 
tiskamou neodlepil od podkladu. 



Skladany papir uvizl mezi hlavnim a vystupnim zasobnikem. 

Reseni V hlavnim zasobniku je patrne pfilis mnoho skladaneho papiru. 
Vyjmete uviznuty papir. 



Na vystupu tiskarny se objevila prazdna stranka 
Reseni 

• Zkontrolujte ikony hladiny inkoustu na displeji tiskarny. Vymente vsechny 
prazdne tiskove kazety za nove. Dalsi informace naleznete v casti Instalace 
tiskovych kazet. 

• Mozna jste spustili tisk a pak tento proces zrusili. Pokud jste tisk zrusili pfed 
zahajenim tisku, tiskarna jiz mozna zacala zavadet papir pro tento tisk. Pfi 
pfistim tisku tiskarna pred zahajenim tohoto tisku vysune prazdnou stranku. 

• Mozna tisknete v rezimu zalozniho inkoustu, je nainstalovana jen cerna 
tiskova kazeta a je zapnuty tisk bez okraju. Vymente tiskovou kazetu za 
novou nebo vypnete tisk bez okraju. Dalsi informace o tisku v rezimu 
zalozniho inkoustu najdete v casti Instalace tiskovych kazet. 



Pri tisku fotografie nebyla pouzita vychozi nastaveni tisku z tiskarny. 

Reseni Mozna jste zmenili nastaveni tisku pro vybranou fotografii. Nastaveni 
tisku, ktere provedete u jednotlivych fotografii, ma pfednost pfed vychozim 
nastavenim tisku v tiskarne. Zrusenim vybrani fotografie zrusite vsechna 
nastaveni tisku provedena u teto fotografie. Dalsi informace naleznete v casti 
Vyber fotografii pro tisk. 



Tiskarna vysune papir, kdyz se pfipravuje k tisku 
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Reseni Prime slunecni svetlo miize mit vliv na spravnou funkcnost 
automatickeho cidla papiru. Umistete tiskarnu tak, aby nebyla vystavena 
primemu slunecnimu svetlu. 



Nizka kvalita tisku 
Reseni 

• Tiskarna miize byt pfepnuta do rezimu zalozniho inkoustu. Tiskarna se 
pfepne do rezimu zalozniho inkoustu vzdy, kdyz jedna z tiskovych kazet 
chybi. Doplhte chybejici tiskovou kazetu. Dalsi informace naleznete v casti 
Instalace tiskovych kazet. 

• V nektere tiskove kazete zrejme dochazi inkoust. Pokud v tiskove kazete 
dochazi inkoust, vymente ji. Dalsi informace naleznete v casti Instalace 
tiskovych kazet. 

• Pouzijte fotograficky papir urceny pro tuto tiskarnu. Chcete-li dosahnout 
nejlepsich vysledku, pouzijte papir pro inkoustove tiskarny HP. 

• Mozna tisknete na spatnou stranu papiru. Zkontrolujte, zda je papir vlozen 
licem dolu. 

• Mozna jste v digitalnim fotoaparatu vybrali nastaveni s nizkym rozlisenim. 
Zmensete velikost obrazku a pokuste se dokument vytisknout znovu. Chcete- 
li pfiste dosahnout lepsich vysledku, nastavte v digitalnim fotoaparatu vyssi 
rozliseni fotografii. 

• Mozna nastaly potize s tiskovou kazetou. Postupujte takto: 

- Vyjmete a znovu vlozte tiskove kazety. 

- Z ovladaciho panelu spust'te automaticky proces cisteni tiskovych kazet. 
Dalsi informace naleznete v casti Automaticke cisteni tiskovych kazet. 

- Z ovladaciho panelu tiskarny proved'te kalibraci tiskarny. Dalsi informace 
naleznete v casti Zarovnani tiskovych kazet. 

- Vycistete medene kontakty tiskovych kazet. Dalsi informace naleznete 
v casti Rucni cisteni kontaktu tiskove kazety. 

- Pokud zadny z uvedenych postupu potize nefesi, vymente tiskovou 
kazetu (kazety). 



Fotografie se netisknou spravne 
Reseni 

• Mozna jste nespravne vlozili fotograficky papir. Fotograficky papir vkladejte 
licem dolu. 

• Fotograficky papir se mozna do tiskarny nezavedl spravne. Postupujte takto: 

- Zkontrolujte, zda nedoslo k uviznuti papiru. 

- Fotograficky papir vlozte co mozna nejdale do predni sterbiny pro 
podavani. 

- Vkladejte fotograficky papir po jednotlivych listech. 



Uzivazelska pfirucka tiskarny HP PhotoSmart 8700 series 
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Fotografie, ktere byly v digitalnim fotoaparatu oznaceny pro tisk, se nevytiskly. 

Reseni Nektere digitalni fotoaparaty umoznuji oznacit pro tisk fotografie ve 
vnitfni pameti fotoaparatu i na pamet'ove karte. Pokud vsak oznacite pro tisk 
fotografie ve vnitfni pameti fotoaparatu a pak pfesunete tyto fotografie na 
pamet'ovou kartu, jejich oznaceni se nepfenesou. Fotografie tedy oznacujte pro 
tisk az po jejich pfeneseni z vnitfni pameti digitalniho fotoaparatu na pamet'ovou 
kartu. 



Vytistena fotografie je ofiznuta. 

Pficina Pfenesli jste fotografii z pocitace na pamet'ovou kartu, kartu jste vlozili 
do tiskarny a pak jste fotografii vytiskli pomoci ovladaciho panelu tiskarny. Tento 
postup muze zpusobit ofiznuti fotografie nebo neocekavane zmeny jeji velikosti. 

Reseni Chcete-li se vyhnout temto chybam, vytisknete fotografii z pocitace. 



Chybove zpravy 

r™2)f Poznamka Nez se obratite na stfedisko pece o zakazniky spolecnosti HP, 
\-<y\ prostudujte tipy pro feseni potizi v teto casti nebo navstivte sluzby podpory 

online na webu www.hp.com/support. Nazvy sluzeb podpory se mohou lisit 

v zavislosti na zemi ci regionu. 

Chybova hlaseni, ktera se zobrazuji na displeji tiskarny, Ize rozdelit do nasledujicich 
skupin: 

• Chyby papiru 

• Chyby tiskovych kazet 

• Chyby pamet'ove karty 

• Chyby pfi tisku z pocitace 

• Chyby site 

Chyby papiru 

Nez se obratite na stfedisko pece o zakazniky spolecnosti HP, prostudujte tipy pro 
feseni potizi v teto casti nebo navstivte sluzby podpory online na webu www.hp.com/ 
support. Nazvy sluzeb podpory se mohou lisit v zavislosti na zemi ci regionu. 

Chybova zprava: Paper jam. Clear jam then press y. (Doslo k uviznuti papiru. 
Odstrante uviznuty papir a stisknete tlacitko y.) 

Reseni Vypnete tiskarnu a odpojte napajeci kabel. Vyjmete z tiskarny veskery 
papir, ktery mohl uviznout v draze papiru. Sejmete zadni pfistupova dvifka. 
Opatrne vyjmete uviznuty papir z tiskarny a znovu nasad'te pfistupova dvifka. 
Zapojte znovu napajeci kabel do tiskarny a tiskarnu zapnete. 



Chybova zprava: Out of paper. Load paper then press (Dosel papir. Vlozte 
papir a stisknete tlacitko 4.) 
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Reseni Vlozte papir a stisknutim tlacitka ^ opakujte tisk. Pokyny pro vkladani 
papiru naleznete v casti Vkladani papiru. 



Chybova zprava: Unsupported media size. (Nepodporovany format media.) 

Reseni Tiskarna nemiize pouzit format papiru vlozeny v zasobniku papiru. 
Stisknete tlacitko ^ a vlozte papir podporovaneho formatu. Seznam 
podporovanych formatu papiru naleznete v casti Technicke udaje tiskarny. 



Chybova zprava: Automatic paper sensor failed. (Automaticke cidlo papiru 
selhalo.) 

Reseni Automaticke cidlo papiru je asi zablokovano nebo poskozeno. Zkuste 
presunout tiskarnu z dosahu pfimeho slunecniho zareni, pak stisknete tlacitko ^ 
a znovu spust'te tisk. Pokud tento postup nepomuze, prejdete na web 
www.hp.com/support nebo kontaktujte stredisko pece o zakazniky spolecnosti 
HP. Nazvy sluzeb podpory spolecnosti HP se mohou lisit v zavislosti na zemi ci 
regionu. 



Chybova zprava: Paper size mismatch (Neshoda formatu papiru.) 

Pficina Format papiru v zasobniku se neshoduje s velikosti fotografie vybrane 
k tisku. 

Reseni Vlozte format papiru, ktery odpovida velikosti tisknute fotografie. 
Pokyny pro vkladani papiru naleznete v casti Vkladani papiru. 



Chyby tiskovych kazet 

Nez se obratite na stredisko pece o zakazniky spolecnosti HP, prostudujte tipy pro 
reseni potizi v teto casti nebo navstivte sluzby podpory online na webu www.hp.com/ 
support. Nazvy sluzeb podpory spolecnosti HP se mohou lisit v zavislosti na zemi ci 
regionu. 

Chybova zprava: Cartridge failed. (Tiskova kazeta selhala.) 

Reseni Uvedena tiskova kazeta je patrne stara nebo poskozena. Vyjmete tuto 
kazetu a vlozte ji zpet. Dalsi informace naleznete v casti Instalace tiskovych 
kazet. Pokud se potize neodstrani, nainstalujte novou kazetu. 



Chybova zprava: Cartridge failed. Replace it, or remove it to print using ink- 
backup printing mode. (Kazeta selhala. Nainstalujte novou, nebo ji vyjmete a 
tisknete v rezimu zalozniho inkoustu.) 

Reseni Vyjmete tuto kazetu a vlozte ji zpet. Dalsi informace naleznete v casti 
Instalace tiskovych kazet. Pokud se potize neodstrani, nainstalujte novou kazetu. 
Muzete take poskozenou kazetu vyjmout a tisknout v rezimu zalozniho inkoustu. 



Uzivazelska prirucka tiskarny HP PhotoSmart 8700 series 
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Chybova zprava: One or more cartridges have failed. Please remove all 
cartridges. Reinsert them one at a time, closing the main door each time, to see 
which cartridges have failed. (Jedna nebo vice kazet selhalo. Vyjmete vsechny 
kazety. Vlozte je zpet po jedne a pokazde zavfete hlavni dvirka, aby bylo mozno 
zjistit, ktera kazeta selhala.) 

Reseni Tiskova kazeta je stara nebo poskozena. Chcete-lii zjistit, ktere tiskove 
kazety selhaly, postupujte takto: 

1 . Vyjmete vsechny tiskove kazety. 

2. Vrat'te jednu z tiskovych kazet zpet do pfislusne kolebky tiskove kazety. 

3. Zavrete hlavni dvirka. Pokud displej tiskarny zobrazi zpravu, ze vlozena 
tiskova kazeta selhala, vymente ji. 

4. Vyjmete vlozenou tiskovou kazetu a opakujte kroky 2 a 3 s ostatnimi 
tiskovymi kazetami. 



Chybova zprava: Color cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge. 
(Barevna kazeta neni kompatibilni. Pouzijte spravnou kazetu HP.) — NEBO — 
Photo cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge. (Fotograficka 
kazeta neni kompatibilni. Pouzijte spravnou kazetu HP.) — NEBO — Right 
cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge. (Prava kazeta neni 
kompatibilni. Pouzijte spravnou kazetu HP.) 

Reseni Vlozili jste tiskovou kazetu, ktera v teto tiskarne nepracuje spravne. 
Vymente tiskovou kazetu za kazetu kompatibilni s tiskarnou. Dalsi informace 
naleznete v casti Instalace tiskovych kazet. 



Chybova zprava: Color Cartridge is not installed correctly. Please remove and 
reinsert it. (Barevna kazeta neni nainstalovana spravne. Vyjmete ji a znovu 
vlozte.) — NEBO — Photo Cartridge is not installed correctly. Please remove and 
reinsert it. (Fotograficka kazeta neni nainstalovana spravne. Vyjmete ji a znovu 
vlozte.) — NEBO — Cartridge is not installed correctly. Please remove and 
reinsert it. (Kazeta neni nainstalovana spravne. Vyjmete ji a znovu vlozte.) 

Reseni Vyjmete tuto tiskovou kazetu a vlozte ji zpet. Dalsi informace naleznete 
v casti Instalace tiskovych kazet. 



Chybova zprava: Color Cartridge is missing. (Barevna kazeta chybi.) — NEBO — 
Photo Cartridge is missing. (Fotograficka kazeta chybi.) — NEBO — Cartridge is 
missing. Please install and snap cartridge in completely. (Kazeta chybi. Vlozte 
kazetu tak, aby zaklapla na misto.) 

Reseni Nainstalujte uvedenou tiskovou kazetu podle pokynii v casti Instalace 
tiskovych kazet. 



Chybova zprava: Color Cartridge is low on ink. (V barevne kazete dochazi 
inkoust.) — NEBO — Photo Cartridge is low on ink. (Ve fotograficke kazete 
dochazi inkoust.) — NEBO — Cartridge is low on ink. You may need to replace it 
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soon, or remove it to print using ink-backup printing mode. (V kazete dochazi 
inkoust. Bude ji brzy potreba vymenit, nebo ji vyjmete a tisknete v rezimu 
zalozniho inkoustu.) 

Reseni Vymente uvedenou tiskovou kazetu. Dalsi informace naleznete v casti 
Instalace tiskovych kazet. 



Chybova zprava: One or more cartridges have failed. (Jedna nebo vice kazet 
selhalo.) 

Reseni Vymente tyto vadne kazety za nove tiskove kazety HP. Dalsi informace 
naleznete v casti Instalace tiskovych kazet. 



Chybova zprava: One or more cartridges are not compatible. (Jedna nebo 
nekolik kazet neni kompatibilnich.) 

Reseni Jedna nebo nekolik tiskovych kazet nejsou tiskove kazety HP. 
Vymente jine nez originalni kazety HP za originalni. Dalsi informace naleznete 
v casti Instalace tiskovych kazet. 



Chybova zprava: One or more cartridges are not installed correctly. (Jedna 
nebo nekolik kazet neni spravne nainstalovano.) 

Reseni Vyjmete tiskove kazety, ktere nejsou spravne nainstalovany, a potom 
je znovu nainstalujte podle pokynii v casti Instalace tiskovych kazet. 



Chybova zprava: One or more cartridges are low on ink. (V jedne nebo nekolika 
kazetach dochazi inkoust.) 

Reseni Vymente tyto tiskove kazety, ktere maji nedostatek inkoustu, za nove 
tiskove kazety HP naplnene z vyroby. Dalsi informace naleznete v casti Instalace 
tiskovych kazet. 



Chybova zprava: Cartridge service station is stuck. (Servisni stanice kazety je 
blokovana.) 

Reseni Priichod do servisni stanice tiskove kazety je zablokovan pfekazkou. 
Servisni stanice tiskove kazety je umistena pod kolebkou, kdyzje tiskarna 
v neaktivnim stavu. Pfi odstranovani teto pfekazky postupujte takto: 

1. Zvednete horni kryt, abyste meli pfistup k tiskovym kazetam. 

2. Odstrante vsechny prekazky blokujici priichod do servisni stanice tiskove 
kazety. 

3. Zavfete horni kryt. 

4. Pokracujte stisknutim tlacitka ^. 
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Chybova zprava: Print cartridge cradle is stuck. Clear jam then press 
(Kolebka tiskove kazetyje blokovana. Odstrante uviznuty papira stisknete 
tlacitko j.) 

Reseni Pfi odstranovani pfekazek zachycenych v ceste kolebky tiskove kazety 
postupujte takto: 

1. Zvednete horni kryt, abyste meli pfistup k tiskovym kazetam. 

2. Odstrante veskere pfekazky z cesty kolebky. 

3. Zavfete horni kryt. 

4. Pokracujte stisknutim tlacitka y. 

Posledni tisknuta stranka se vysune a tiskova uloha bude pokracovat na 
dalsim dostupnem listu papiru. 



Chybova zprava: Top cover is open. (Horni kryt je otevfeny.) 

Reseni Zavrete horni kryt tiskarny. 



Chyby pamet'ovych karet 

Nez se obratite na stfedisko pece o zakazniky spolecnosti HP, prostudujte tipy pro 
reseni potizi v teto casti nebo navstivte sluzby podpory online na webu www.hp.com/ 
support. Nazvy sluzeb podpory spolecnosti HP se mohou lisit v zavislosti na zemi ci 
regionu. 

Chybova zprava: Photo is missing. (Fotografie chybi.) — NEBO — Some photos 
are missing. (Nekolik fotografii chybi.) 

Reseni Tiskarna nemuze pfecist soubor na pamet'ove karte nebo na karte 
chybi jeden nebo vice souboru zadanych k tisku. Ulozte fotografie do pocitace 
z fotoaparatu, ne z karty. Pokud fotografie chybi, pravdepodobne jste ji omylem 
z karty vymazali. 



Chybova zprava: Card access error. Job was cancelled. See computer for 
details. Press ^.(Chyba pfistupu ke karte. Uloha byla zrusena. Podrobne 
informace najdete v pocitaci. Stisknete tlacitko y.) — NEBO — File directory 
structure is corrupted. (Struktura adresaru se soubory je poskozena.) — NEBO 
— Card may be damaged. Job was cancelled. See computer for details. Press y. 
(Karta je pravdepodobne poskozena. Uloha byla zrusena. Podrobne informace 
najdete v pocitaci. Stisknete tlacitko 

Pficina Tiskarna nemuze pfecist data z pamet'ove karty a nemuze dokoncit 
zadne aktualni tiskove ulohy ani ulozit data. Data jsou patrne poskozena nebo 
nastal technicky problem s pamet'ovou kartou. 
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Reseni 

• Ulozte fotografie do pocitace a zpracujte je tarn. 

• Pokud potize pfetrvavaji, pouzijte novou pamet'ovou kartu nebo tuto 
pamet'ovou kartu v digitalnim fotoaparatu znovu naformatujte. Fotografie na 
pamet'ove karte budou ztraceny. 

• Pokud potize pfetrvavaji, soubory s fotografiemi jsou patrne poskozene nebo 
necitelne. Nez se obratite na stfedisko pece o zakazniky spolecnosti HP, 
vyzkousejte jinou pamet'ovou kartu, abyste zjistili, zda je problem v tiskarne 
nebo v pamet'ove karte. 



Chybova zprava: Can not print photos. (Nelze tisknout fotografie.) 

Pficina Vice nez 10 fotografii v teto tiskove uloze je poskozeno, chybi, nebo 
ma nepodporovany typ souboru. Infomace o podporovanych typech souboru 
naleznete v casti Technicke udaje tiskarny. 

Reseni 

• Ulozte fotografie do pocitace pfimo z digitalniho fotoaparatu, ne z pamet'ove 
karty. 

• Fotografie ulozte do pocitace a vytisknete je z pocitace. 

• Vytisknete stranku se seznamem fotografii a fotografie vyberte znovu. Dalsi 
informace naleznete v casti Vyber fotografii pro tisk. 



Chybova zprava: Card is password protected. Can not access card. (Karta je 
chranena heslem. Kartu nelze pfecist.) 

Reseni Tiskarna nemiize cist z pamet'ove karty, protoze tato pamet'ova karta 
je chranena heslem. Postupuje takto: 

1. Vyjmete pamet'ovou kartu z tiskarny. 

2. Vlozte tuto pamet'ovou kartu do zafizeni, ve kterem jste puvodne na 
pamet'ovou kartu ulozili heslo. 

3. Odstrante heslo z pamet'ove karty pomoci stejneho softwaru, jaky byl pouzit 
pro ulozeni hesla. 

4. Vyjmete pamet'ovou kartu a vlozte ji zpet do slotu pro pamet'ovou kartu 
v tiskarne. 

5. Pokuste se dokument vytisknout znovu. 



Chybova zprava: Card is locked. Can not access card. (Karta je zamknuta. Kartu 
nelze pfecist.) 

Reseni Zkontrolujte, zda je uzamykaci pfepinac na karte v odemcene pozici. 



Chybova zprava: Card is not fully inserted. Push card in a little more. (Karta 
neni dostatecne zasunuta. Zasunte ji jeste trochu.) 
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Reseni Tiskarna rozpozna pamet'ovou kartu, ale nemuze z ni cist. Opatrne 
zasouvejte pamet'ovou kartu do slotu, dokud se nezastavi. Dalsi informace 
naleznete v casti Vlozeni pamet'ove karty. 



Chybova zprava: Use only 1 card at a time. Please remove a memory card. 
(Pouzivejte vzdy jen 1 kartu. Vyjmete pamet'ovou kartu.) 

Reseni V tiskarne je soucasne vlozeno vice ruznych pamet'ovych karet, nebo 
je vlozena pamet'ova karta a soucasne je k portu pro fotoaparat pripojen digitalni 
fotoaparat. Vyjmete pamet'ove karty nebo odpojte digitalni fotoaparat, aby 
v tiskarne byla jen jedna karta, nebo aby byl pripojen jen fotoaparat. 



Chybova zprava: Card was removed. Job was cancelled. Stisknete tlacitko -j. 
(Karta byla vyjmuta. Uloha byla zrusena. Stisknete tlacitko j.) 

Reseni Vyjmuli jste pamet'ovou kartu z tiskarny behem tisku souboru z teto 
pamet'ove karty nebo behem ukladani souboru do pocitace. Postupuje takto: 

1 . Stisknete tlacitko ^. 

2. Vlozte pamet'ovou kartu zpet a znovu vytisknete vybrane fotografie nebo 
ulozene soubory. Pamet'ova karta musi zustat vlozena az do dokonceni tisku 
nebo ukladani. 

Chcete-li zabranit k poskozeni pamet'ovych karet v budoucnu, nevyjimejte je ze 
slotu v tiskarne, dokud s nimi tiskarna pracuje. Dalsi informace naleznete v casti 
Vyjmuti pamet'ove karty. 



Chybova zprava: Camera selections (DPOF) file has error. (V souboru DPOF 
s vyberem z fotoaparatu je chyba.) 

Reseni Tiskarna nemuze pfecist soubor DPOF, protoze na pamet'ove karte 
jsou poskozena data nebo je na ni jina chyba. Vyberte fotografie znovu pomoci 
ovladaciho panelu tiskarny. Dalsi informace naleznete v casti Tisk fotografii 
z pamet'ove karty. 



Chybova zprava: Some camera-selected photos are not on card. (Nektere 
fotografie vybrane ve fotoaparatu nejsou na karte.) 

Reseni Nektere fotografie vybrane ve fotoaparatu chybi nebo byly vymazany. 
Postupujte takto: 

• Zkontrolujte, zda jste nedopatfenim nesmazali fotografii z pamet'ove karty. 

• Pomoci digitalniho fotoaparatu fotografie znovu vyberte. 

• Vytisknete novou stranku se seznamem fotografii a pouzijte pofadova cisla 
uvedena u jednotlivych fotografii. Dalsi informace naleznete v casti Vyber 
fotografii pro tisk. 
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Chybova zprava: No new photos on card. (Na karte nejsou zadne nove 
fotografie.) 

Reseni Na pamet'ove karte nejsou zadne nove fotografie nebo fotografie jiz 
byly jednou vytisknuty. Vyberte a vytisknete pozadovane fotografie. 



Chybova zprava: Cannot display this photo. (Tuto fotografii nelze zobrazit.) 

Reseni Pamet'ova karta obsahuje obrazove formaty, ktere tiskarna 
nepodporuje, nebo je dany soubor poskozen. Seznam podporovanych 
obrazovych formatu naleznete v casti Technicke udaje tiskarny. Pracujte 
s fotografiemi v pocitaci. Informace o pfistupu k fotografiim z pocitace naleznete 
v casti Zakladni tisk z pocitace. 



Chybova zprava: Memory card in backwards. The black side should face up. 
(Pamet'ova karta je obracene. Musi byt otocena cernou stranou nahoru.) 

Reseni Pamet'ova karta byla vlozena vzhiiru nohama. Vyjmete pamet'ovou 
kartu a vlozte ji zpet zlatymi kontakty smerem dolii. Dalsi informace naleznete 
v casti Vlozeni pamet'ove karty. 



Chyby pri tisku z pocitace 

Nez se obratite na stfedisko pece o zakazniky spolecnosti HP, prostudujte tipy pro 
reseni potizi v teto casti nebo navstivte sluzby podpory online na webu www.hp.com/ 
support. Nazvy sluzeb podpory spolecnosti HP se mohou lisit v zavislosti na zemi ci 
regionu. 

Chybova zprava: Printer memory is full. Job was cancelled. Stisknete tlacitko 
(Pamef tiskarny je zcela zaplnena. Uloha byla zrusena. Stisknete tlacitko j.) 

Reseni V tiskarne nastaly potize pfi ukladani souborii do pocitace. Postupujte 
takto: 

• Uvolnete pamef tiskarny vypnutim a opetovnym zapnutim tiskarny. 

• Tisknete mene fotografii najednou. 

• Fotografie ulozte do pocitace a vytisknete je z pocitace. 

• Ulozte soubory do pocitace pomoci cteciho zafizeni pro pamet'ove karty a 
potom tisknete z pocitace. 



Chybova zprava: Computer is not connected. To save photos. ..connect printer 
to computer. Stisknete tlacitko ^.(Pocitac neni pripojen. Chcete-li ulozit 
fotografie, pripojte pocitac k tiskarne. Stisknete tlacitko ^.) — NEBO — 
Communication error. Check computer connection. Stisknete tlacitko ^.(Chyba 
komunikace. Zkontrolujte pripojeni pocitace. Stisknete tlacitko ^.) — NEBO — 
Data was not received. Check computer connection. Press ^ to continue. (Data 
nebyla prijata. Zkontrolujte pripojeni pocitace. Pokracujte stisknutim tlacitka .-.) 
— NEBO — No response from computer. (Zadna odezva z pocitace.) 
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Reseni Tiskarna nemuze spravne komunikovat s pocitacem. Mozna nefunguje 
ovladac tiskarny, nebo je uvolneny propojovaci kabel. Zkontrolujte, zda je kabel 
USB pevne pripojen k pocitaci i k portu USB na zadni strane tiskarny. Pokud je 
kabel pripojen spravne, zkontrolujte, zda je nainstalovan software tiskarny. 



Chyby site 

Nez se obratite na stfedisko pece o zakazniky spolecnosti HP, prostudujte tipy pro 
reseni potizi v teto casti nebo navstivte sluzby podpory online na webu www.hp.com/ 
support. Nazvy sluzeb podpory spolecnosti HP se mohou lisit v zavislosti na zemi ci 
regionu. Napovedu pro pouzivani tiskarny v siti naleznete take na hlavni strance 
integrovaneho weboveho serveru tiskarny. Dalsi informace naleznete v casti Pfistup 
k napovede integrovaneho weboveho serveru. 



Chybova zprava: Network not connected. (Sit' neni pripojena.) 

Reseni Tiskarna nemuze nalezt sit'. Zkontrolujte, zda je kabel Ethernet 
spravne pripojen do portu Ethernet a do site. Pokud sit' vyzaduje pouziti adresy 
IP serveru proxy, nastavte udaje serveru proxy pomoci integrovaneho weboveho 
serveru. Dalsi informace naleznete v casti Pouziti integrovaneho weboveho serveru. 
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9 Stfedisko pece o zakazniky 
spolecnosti HP 

§f Poznamka Nazvy sluzeb podpory spolecnosti HP se mohou lisit v zavislosti 
na zemi ci regionu. 

Mate-li potize, postupujte takto: 

1. Prostudujte dokumentaci dodanou s tiskarnou. 

- Brozura Strucny uvod nebo Instalacni prirucka: S tiskarnou 

HP Photosmart 8700 series je dodavan i navod k instalaci, ktery vysvetluje, 
jak postupovat pfi instalaci tiskarny a instalaci softwaru tiskarny. Dokumenty 
dodavane s tiskarnou se pro jednotlive zeme a oblasti lisi. 

- Uzivatelska prirucka: Uzivatelska prirucka tiskarny je kniha, kterou prave 
ctete. Popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvetluje, jak pouzivat tiskamu, 
kdyz neni pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feseni potizi 

s hardwarem. 

- Napoveda tiskarny HP Photosmart: Napoveda tiskarny HP Photosmart 
popisuje, jak se pouziva tiskarna, kdyz je pfipojena k pocitaci, a obsahuje 
pokyny pro reseni potizi se softwarem. 

2. Pokud se vam nepodafi vyfesit potize pomoci informaci v dokumentaci, prejdete 
na web www.hp.com/support, ktery umozhuje: 

- Pouzivat stranky podpory online 

- Odeslat spolecnosti HP e-mailovou zpravu s dotazy 

- Vyhledat aktualizace softwaru 

- Spojit se s technickym pracovnikem spolecnosti HP prostrednictvim 
konverzace Real Time Chat 

Moznosti podpory a jeji dostupnost jsou pro jednotlive produkty, zeme, oblasti a 
jazyky ruzne. 

3. Pouze pro Evropu: Kontaktujte mistniho prodejce. Pokud doslo k chybe 
hardwaru tiskarny, budete pozadani k doruceni tiskarny na misto, kde jste ji 
zakoupili. Servis je v priibehu zarucni doby bezplatny. Po skonceni zaruky bude 
nutne servisni zakrok zaplatit. 

4. Pokud se vam nepodafi vyfesit potize pomoci napovedy na displeji tiskarny 
HP Photosmart ani pomoci webovych stranek HP, zavolejte na cislo stfediska 
pece o zakazniky HP pro vasi zemi ci oblast. Seznam techto telefonnich cisel pro 
jednotlive zeme a oblasti je uveden v casti Telefonicka podpora stfediska pece o 
zakazniky HP. 

Telefonicka podpora stfediska pece o zakazniky HP 

Dokud je tiskarna v zaruce, muzete vyuzit bezplatne telefonicke podpory. Dalsi 
informace o delce trvani bezplatne podpory naleznete v zarucnim listu pfilozenem 
v baleni nebo na webu www.hp.com/support. 

Po skonceni obdobi bezplatne telefonni podpory muzete ziskat pomoc spolecnosti HP 
za dalsi poplatek. Informace o moznostech podpory ziskate od sveho prodejce HP 
nebo na telefonnim cisle podpory pro svou zemi ci oblast. 
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Chcete-li vyuzit telefonicke podpory HP, zavolejte na pfislusne telefonni cislo pro 
svou zemi ci oblast. Za telefonaty se uctuji bezne telefonni poplatky. 

Severni Amerika: 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Telefonicka podpora v USA 
je k dispozici v anglictine a ve spanelstine 24 hodin denne, 7 dni v tydnu (provozni 
doba podpory se muze zmenit). Tato sluzba je v priibehu zarucni doby bezplatna. Po 
skonceni zaruky muze byt za vyuziti teto sluzby uctovan poplatek. 

Zapadni Evropa: Zakaznici v Belgii, Dansku, Finsku, Francii, Irsku, Italii, Nemecku, 
Nizozemi, Norsku, Portugalsku, Rakousku, Spanelsku, Svedsku, Svycarsku a ve 
Velke Britanii naleznou telefonni cisla pro sve zeme nebo oblasti na webu 
www.hp.com/support. 
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www.hp.com/ support 



Support for the following countries/ regions is available at www.hp.com/support: 
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France, 
Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Finland, 
Sweden, Switzerland, and the United Kingdom. 



61 56 45 43 




Argentina (Buenos Aires) 
Argentina 


54-11-4708-1600 
0-800-555-5000 


Australia 

Australia (out-of-warranty) 


1300 721 147 
1902 910910 


800 171 




Brasil (Sao Paulo} 
Brasil 


55-11-4004-7751 
0-800-709-7751 


Canada (Mississauga Area) 


(905) 206-4663 
1 IRDT)\ 474 ARIA 


Chile 


snn ^ad ooo 


tp [3i| 


021-3881-4518 
800-810-3888 
m%m®: 3001 


Colombia (Bogota) 
Colombia 


571-606-9191 
01-8000-51-4746-8368 


Costa Rica 


0-800-011-1046 


es a repu ' a 


ia t 'inT Tin 
zo 1 JU/ o 1 U 


Ecuador (Andinatel) 
Ecuador (Pacifitel) 


1-999-1 19 ^ 
800-711-2884 
1-800-225-528 » 

OUU-/ 1 1 -ZOO't 


2 532 5222 




El Salvador 


800-6160 


EAAa5a (ano to e^uitepiko) 
EAAa5a (evtoc. EAAdSar) 
EAAdfia (ano KuTrpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-711-2884 




2802 4098 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


+62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


1-800-711-2884 


B* 


0570-00051 1 
03-3335-9800 





1588-3003 


Malaysia 


1800 805 405 


Mexico (Mexico City) 
Mexico 


55-5258-9922 

01 -800-472-68368 


22 404747 




New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


1-800-71 1 -2884 


Paraguay 


009 800 54 1 0006 


Peru 


0-800-10111 


Philippines 


2 867 3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-71 1-2884 


Romania 


(21) 315 4442 


Poccua (Mockbo) 
Poccna (CaHKT-[~leTep6ypr) 


095 7973520 
o 1 1 o4o/yV/ 


800 897 1444 




Singapore 


6 272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (International) 


+ 27 11 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 1763 80 


HHf 


02-8722-8000 


Inu 


+66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-711-2884 


Turkiye 


90 216 444 71 71 


yKpama 


(380 44) 4903520 


800 4520 


!ji*UJI JjjjJI ciljL.VI 


United States 


1 -(800) -474-6836 


Uruguay 


0004-054-177 


Venezuela (Caracas) 
Venezuela 


58-212-278-8666 
0-800-474-68368 


Viet Nam 


+84 88234530 
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Telefonovani 

Stfedisko pece o zakazniky HP kontaktujte ve chvili, kdy mate pfi ruce pocitac i 
tiskarnu. Pfipravte si nasledujici informace: 

• cislo modelu tiskarny (je uvedeno na pfedni strane tiskarny), 

• seriove cislo tiskarny (je uvedeno na spodni strane tiskarny), 

• operacni system pocitace, 

• verzi ovladace tiskarny: 

- Windows PC: Chcete-li zjistit verzi ovladace tiskarny, klepnete pravym 
tlacitkem na ikonu pamet'ove karty v hlavnim panelu Windows a vyberte 
moznost O aplikaci. 

- Macintosh: Verzi ovladace tiskarny naleznete v dialogovem okne Tisk. 

• zpravy zobrazene na displeji tiskarny nebo na monitoru pocitace, 

• odpovedi na nasledujici otazky: 

- Nastala jiz nekdy drive situace, kvuli ktere volate? Miizete tuto situaci znovu 
navodit? 

- Nainstalovali jste v dobe, kdy situace nastala, na pocitac novy hardware 
nebo software? 



Odeslani tiskarny do servismho stfediska HP (Pouze 
Severni Amerika) 

Spolecnost HP pro vas zafidi pfepravu produktu do centralniho servisniho stfediska 
HP. Uhradime naklady na pfepravu tarn i zpet a manipulaci. Tato sluzba je v prubehu 
zarucni doby na hardware bezplatna. Tato sluzba je dostupna pouze v Severni 
Americe. 



Dalsi moznosti zaruky 

Za dodatecne poplatky muzete ziskat rozsifeny servis. Na webu www.hp.com/support 
vyberte svou zemi ci oblast a jazyk a pak v casti o servisu a zaruce zjistete informace 
o rozsifenem servisu. 
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Site 



Pokyny v teto casti popisuji, jak nainstalovat tiskarnu HP PhotoSmart 8700 series v prostfedi 
(kabelove) site Ethernet. Kabelova instalace umoznuje tiskarne komunikovat s pocitaci pomoci 
smerovacu, rozbocovacu a pfepinacu. Uplne vyuziti sady funkci tiskarny vyzaduje 
sirokopasmovy pfistup k Internetu. 




Poznamka Navod k instalaci s pripojenim pomoci rozhrani USB je dodavan spolu 
s tiskarnou. 



Nez budete pokracovat, zkontrolujte, zdaje jiz nainstalovana kabelova sit'. Postupujte podle 
dokumentace dodane se sifovym hardwarem. Zkontrolujte take, zda je tiskarna nainstalovana 
podle navodu k instalaci, ktery je dodavan spolu s tiskarnou. 

Zaklady prace v sfti (Windows a Macintosh) 

Site umoznuji vzajemnou komunikaci zafizeni pfipojenych v sfti, napnklad pocitacu a tiskaren. 
Kabelova sif Ethernet je nejbeznejsim typem site v kancelafich i v domacnostech. 
Sit'ovy adapter implementovany v tiskarne podporuje site Ethernet o rychlosti 10 Mb/s a 100 Mb/ 
s. Pokud chcete tiskarnu pfipojit k siti, potrebujete kabel site Ethernet typu CAT-5 s koncovkou 
RJ-45. Jedna se o jiny kabel, nez je kabel USB. Kabel site Ethernet je nutne zakoupit 
samostatne. Neni dodavan s tiskarnou. 

AUpozorneni Ackoli je koncovka RJ-45 kabelu CAT-5 podobna koncovce telefonniho 
kabelu, neni stejna. Nikdy se nepokousejte zapojit tiskarnu do site Ethernet beznym 
telefonnim kabelem. Mohli byste poskodit tiskarnu i dalsi zafizeni v siti. 

Nasledujici obrazek uvadi priklad tiskarny zapojene do site s nekolika pocitaci prostfednictvim 
sit'oveho rozbocovace, pfepinace nebo smerovace. Kabel nebo modem DSL zajisfuje 
sirokopasmove pfipojeni rozbocovace a vsech zafizeni v siti k Internetu. 




1 


Kabel nebo modem DSL propojujfcf sif ova zafizeni do site Internet 


2 


Pfistupovy bod do site (rozbocovac, pfepinac nebo smerovac), do ktereho jsou vsechna zafizeni 
zapojena pomoci kabelu site Ethernet 
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Zafizeni v siti jsou vzajemne propojena prostfednictvim centralniho zafizeni. Mezi nejbeznejsi 
typy patfi: 

• Rozbocovace: Jednoduche a nijak nakladne sifove zafizeni, ktere umoznuje vzajemnou 
komunikaci nekolika pocitacu nebo sdileni spolecne tiskarny. Rozbocovace jsou pasivni 
prvky. Zprostfedkovavaji pouze tok dat mezi ostatnimi zafizenimi. 

• Pfepinace: Pfepinace jsou podobne rozbocovacum, mohou vsak sledovat informace 
pfenasene mezi zafizenimi a pfedavat dal pouze informace urcene danemu zafizeni. 
Mohou snizovat vyuziti sifky pasma v siti a pomahaji zvysovat jeji efektivitu. 

• Smerovace: Smerovace neboli brany spojuji jak zafizeni, tak site. Beznym vyuzitim je 
pfipojeni nekolika domacich pocitacu, ktere jsou zapojeny do site, k Internetu. Smerovace 
casto obsahuji vestavenou branu firewall, ktera pomaha chranit domaci sit pfed 
neopravnenym pfistupem. 

ri% Poznamka Pfesne informace o instalaci a konfiguraci tohoto hardwaru ve vasi siti 
\Ziy\ naleznete v dokumentaci dodane s timto hardwarem. 

Pfipojeni k Internetu 

Je-li sit pfipojena k Internetu pomoci smerovace nebo brany, doporucuje se pouzit takovy 
smerovac nebo branu, ktere podporuji protokol DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). 
Brana podporujici protokol DHCP spravuje fond rezervovanych adres IP a zajist'uje jejich 
dynamicke pfidelovani podle potfeby. Viz dokumentace dodana spolu se smerovacem nebo 
branou. 

Doporucena konfigurace site 

Nasledujici konfigurace site podporuji tiskarnu. Urcete, jaky typ konfigurace site pouzivate, 
potom pfipojte tiskarnu k siti a nainstalujte software podle pokynu v castech Pfipojeni tiskarny 
k siti a Instalace softwaru tiskarny do pocitace se systemem Windows nebo Instalace softwaru 
tiskarny na pocitaci se systemem Macintosh. 

Sit' typu Ethernet bez pfistupu k Internetu 

Pocitace a tiskarna vzajemne komunikuji pomoci rozbocovace a tvofi tak jednoduchou sif. 
Zadne ze sit'ovych zafizeni nema pfistup k Internetu. 

Sit' Ethernet s pfistupem k Internetu pomoci modemu a vytacene linky 

Pocitace a tiskarna vzajemne komunikuji pomoci rozbocovace a tvofi tak jednoduchou sif. 
Jeden z pocitacu ma pfistup k Internetu pomoci modemu a vytacene telefonni linky. Zadne dalsi 
sit'ove zafizeni vcetne tiskarny nema pfimy pfistup k Internetu. 

Sit' Ethernet s sirokopasmovym pfistupem k Internetu prostfednictvim smerovace 

Tiskarna je pfipojena ke smerovaci, ktery funguje jako brana mezi uzivatelskou siti a Internetem. 
Jedna se o idealni konfiguraci site. 

Pfipojeni tiskarny k siti 

Chcete-li tiskarnu zapojit do kabelove site, potfebujete: 

• pfistupovy bod do site, napfiklad rozbocovac, smerovac nebo pfepinac s volnym portem, 

• kabel site Ethernet typu CAT-5 s koncovkou RJ-45. 

ri-Hyp Poznamka 1 Tiskarna by nemela byt pfipojena kabelem site Ethernet pfimo k pocitaci. 
Sit'ove pfipojeni rovnocennych pocitacu (peer-to-peer) neni podporovano. 

Poznamka 2 Po pfipojeni tiskarny k siti podle popisu v teto casti musite nainstalovat 
software tiskarny. Viz casti Instalace softwaru tiskarny do pocitace se systemem 
Windows a Instalace softwaru tiskarny na pocitaci se systemem Macintosh. 
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Pfipojeni tiskarny k siti 

1 . Zapojte kabel site Ethernet do portu na zadni strane tiskarny. 




Zapojem kabelu site Ethernet do portu na zadni strane tiskarny 

2. Zapojte kabel site Ethernet do volneho portu v rozbocovaci, smerovaci nebo pfepinaci. 




Az dokoncite pfipojeni tiskarny k siti, nainstalujte software tiskarny. Dokud nenainstalujete 
software tiskarny, nelze z pocitace tisknout. 

• Instalace softwaru tiskarny do pocitace se systemem Windows 

• Instalace softwaru tiskarny na pocitaci se systemem Macintosh 

Instalace softwaru tiskarny do pocitace se systemem Windows 

rWw Poznamka Nainstalujte tiskamu podle navodu k instalaci, ktery je dodavan spolu 
s tiskarnou. 



Doba instalace se pohybuje v rozmezi od 20 minut (Windows XP) az do 1 hodiny (Windows 98), 
zavisi na velikosti volneho mista na disku a rychlosti procesoru v pocitaci. Pfed zahajenim 
instalace zkontrolujte, zda je jiz tiskarna pripojena k siti kabelem site Ethernet. 

ri-Hyp Poznamka Software tiskarny musi byt nainstalovan podle popisu v teto casti na kazdy 
pocitac v siti, ze ktereho chcete na tiskarne HP PhotoSmart 8700 series tisknout. Po 
instalaci softwaru je tisk stejny jako pfi pfipojeni kabelem USB. 
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> ' , Tip Pro instalaci softwaru tiskarny nepouzivejte nastroj Pfidat tiskarnu v Ovladacich 
"0" panelech systemu Windows. Pro spravne nainstalovani tiskarny v sfti musite pouzit 
' • * instalator HP. 

Instalace softwaru tiskarny 

1. Vytisknete konfiguracni stranku site. Nemuze-li instalator tiskarnu rozpoznat, budete 
pravdepodobne informace z teto stranky potfebovat. 

Dalsi informace naleznete v casti Tisk konfiguracni stranky site. 

2. Do jednotky CD-ROM v pocitaci vlozte disk CD se softwarem tiskarny HP PhotoSmart. 

3. Klepnete na tlacitko Next (Dalsi) a dodrzujte pokyny instalatoru: Zkontrolujte a pfipravte 
system a nainstalujte ovladace, moduly plug-in a software. Bude to trvat nekolik minut. 

4. Na obrazovce Connection Type (Typ pfipojeni) vyberte moznost Through the network 
(Prostfednictvim site) a klepnete na tlacitko Next (Dalsi). 

Pri vyhledavani tiskarny instalacnim programem v sfti se zobrazi obrazovka Searching 
(Probiha hledani). 

Zobrazi-li se obrazovka Printer Found (Tiskarna nalezena), postupujte takto: 

a. Zkontrolujte, zda je popis tiskarny spravny. (Pomoci konfiguracni stranky zkontrolujte 
nazev tiskarny a jeji hardwarovou adresu. Dalsi informace naleznete v casti Tisk 
konfiguracni stranky site.) 

b. Pokud je popis tiskarny spravny, vyberte moznost Yes, install this printer (Ano, 
nainstalovat tiskarnu) a klepnete na tlacitko Next (Dalsi). 

Pokud je v sfti nalezeno vice tiskaren, vyberte tiskarnu HP PhotoSmart 8700 series a 

klepnete na tlacitko Next (Dalsi). Pokud je v sfti vice tiskaren 

HP PhotoSmart 8700 series, vyhledejte pozadovanou tiskarnu pomoci hardwarove 

adresy (MAC) uvedene na konfiguracni strance site. 
Zobrazi-li se obrazovka Check Cable Connection (Zkontrolujte pfipojeni kabelu), 
postupujte takto: 

a. Dodrzujte pokyny na obrazovce. Potom vyberte moznost Specify a printer by 
address (Urcit tiskarnu podle adresy) a klepnete na tlacitko Next (Dalsi). 

b. Na obrazovce Specify Printer (Urcit tiskarnu) zadejte hardwarovou adresu (MAC) 
uvedenou na konfiguracni strance site v poli Hardware Address (MAC) (Hadrwarova 
adresa (MAC)). 

Pfiklad: 02bad065cb97 

Zkratka MAC znamena Media Access Control (Rizeni pfistupu k mediim) a jedna se o 
hardwarovou adresu urcujici tiskarnu v sfti. 

c. Zadejte adresu IP uvedenou na konfiguracni strance site v poli IP Address (Adresa 
IP) a klepnete na tlacitko Next (Dalsi). 

Pfiklad: 169.254.203.151 

d. Az se zobrazi obrazovka Printer Found (Tiskarna nalezena), vyberte moznost Yes, 
install this printer (Ano, nainstalovat tiskarnu) a klepnete na tlacitko Next (Dalsi). 

e. V okne Confirm Settings (Potvrdit nastaveni) klepnete na tlacitko Next (Dalsi). 

f. Postupuje podle pokynu na obrazovce. 

5. Po zobrazeni vyzvy dokoncete instalaci klepnutim na tlacitko Finish (Dokoncit). 



Instalace softwaru tiskarny na pocitaci se systemem Macintosh 

ri% Poznamka Nainstalujte tiskarnu podle navodu k instalaci, ktery je dodavan spolu 
\~&\ s tiskarnou. 

Doba instalace se pohybuje v rozmezi 3 az 4 minut v zavislosti na operacnim systemu, velikosti 
volneho mista na disku a rychlosti procesoru v pocitaci Macintosh. Pfed zahajenim instalace 
zkontrolujte, zda je jiz tiskarna pfipojena k sfti kabelem site Ethernet. Pokud jste jiz pro tiskarnu 
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nainstalovali pfipojeni kabelem USB, neni jiz nutne instalovat pfipojeni k siti podle podle 
nasledujicich pokynu. Pfejdete k casti Zmena pfipojeni tiskarny kabelem USB na pfipojeni k siti. 

riWy Poznamka Software tiskarny musi byt nainstalovan podle popisu v teto casti na kazdy 
\py\ pocitac v siti, ze ktereho chcete na tiskarne HP PhotoSmart 8700 series tisknout. Po 
instalaci softwaru je tisk stejny jako tisk na tiskarne pfipojene kabelem USB. 

Instalace softwaru tiskarny 

1 . Do jednotky CD-ROM v pocitaci Macintosh vlozte disk CD se softwarem tiskarny HP 
PhotoSmart. 

2. Poklepejte na ikonu disku CD na plose. 

3. Poklepejte na ikonu instalatoru. 

Zobrazi se dialogove okno Authenticate (Ovefit). 

4. Zadejte hodnoty Name (Jmeno) a Password (Heslo) administratora systemu Macintosh a 
klepnete na tlacitko OK. 

5. Dodrzujte pokyny na obrazovce. 

6. Az se zobrazi okno HP PhotoSmart Install (Instalace tiskarny HP PhotoSmart), zvolte 
moznost Easy Install (Jednoducha instalace) a klepnete na tlacitko Install (Nainstalovat). 

7. V okne Select Printer (Vybrat tiskarnu) klepnete na kartu Network (Sit'). Instalator vyhleda 
vsechny tiskarny v siti. 

Pokud je tiskarna nalezena, postupujte takto: 

a. V okne Select Printer (Vybrat tiskamu) vyberte tiskarnu HP PhotoSmart 8700 series a 
klepnete na tlacitko Utilities (Sluzby). 

b. Proved'te registraci tiskarny podle pokynu na obrazovce. 
Pokud tiskarna neni nalezena, postupujte takto: 

a. Vytisknete konfiguracni stranku site a vyhledejte na ni adresu IP teto tiskarny. 

b. Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k siti spravnym kabelem Ethernet typu CAT-5. 
Dalsi informace naleznete v casti Pfipojeni tiskarny k siti. 

c. Klepnete na tlacitko Find (Najit), zadejte adresu IP a klepnete na tlacitko Save (Ulozit). 

d. V okne Select Printer (Vybrat tiskarnu) vyberte tiskarnu HP PhotoSmart 8700 series a 
klepnete na tlacitko Utilities (Sluzby). 

e. Proved'te registraci tiskarny podle pokynu na obrazovce. 

cO-Hyp Poznamka Nektere prohlizece nemusi registraci online spravne zobrazovat. 

Pokud nastanou potize, zkuste pouzit jiny prohlizec nebo tento krok vynechejte. 

8. V dialogovem okne Print (Tisk) vyberte tiskarnu. Neni-li tiskarna neni uvedena v seznamu, 
vyberte moznost Edit Printer List (Upravit seznam tiskaren) a tiskarnu pfidejte. 

9. V okne Printer List (Seznam tiskaren) klepnete na tlacitko Add (Pfidat). 

10. V rozeviracim seznamu vyberte moznost Rendezvous. 

1 1 . Vyberte tiskarnu ze seznamu a klepnete na tlacitko Add (Pfidat). 
Tim je instalace dokoncena. Miizete zacit tiskarnu pouzivat. 

Zmena pfipojeni tiskarny kabelem USB na pfipojeni k siti 

1. Pfipojte tiskarnu k siti. Dalsi informace naleznete v casti Pfipojeni tiskarny k siti. 

2. Vytisknete konfiguracni stranku site a vyhledejte na ni adresu IP teto tiskarny. 

3. Otevfete webovy prohlizec a zadejte do nej tuto adresu IP. Zobrazi se integrovany webovy 
server tiskarny. Dalsi informace o integrovanem webovem serveru naleznete v casti Pouziti 
integrovaneho weboveho serveru. 

4. Klepnete na kartu Networking (Sit'ove pfipojeni). 

5. V oblasti Applications (Aplikace) na leve strane klepnete na moznost mDNS. 

6. Do pole mDNS Service Name (Nazev zaf izeni mDNS) zadejte jedinecny nazev (max. 63 
znaku). 
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7. Klepnete na tlacitko Apply (Pouzit). 

8. V dialogovem okne Print (Tisk) vyberte tiskarnu. Neni-li tiskarna neni uvedena v seznamu, 
vyberte moznost Edit Printer List (Upravit seznam tiskaren) a tiskarnu pridejte. 

9. V okne Printer List (Seznam tiskaren) klepnete na tlacitko Add (Pridat). 

10. V rozeviracim seznamu vyberte moznost Rendezvous. 

1 1 . Vyberte tiskarnu ze seznamu a klepnete na tlacitko Add (Pridat). 

Pouzitf integrovaneho weboveho serveru 

Integrovany webovy server v tiskarne umoznuje snadnou spravu tiskarny v siti. S tiskamou v siti 
muzete komunikovat pomoci libovolneho weboveho prohlizece na pocitacich Windows nebo 
Macintosh a zajistit tak: 

• kontrolu stavu tiskarny a priblizne hladiny inkoustu, 

• zobrazeni statistickych udaju o siti, 

• upravu konfigurace site v tiskarne, napfiklad nastaveni serveru proxy, nastaveni nazvu 
DNS nebo rucni nastaveni adresy IP, 

• omezeni pfistupu ke konfiguracnim strankam, 

• objednavani spotfebniho materialu, 

• podporu na webovych strankach HP. 

Pfistup na hlavni stranku integrovaneho weboveho serveru 

1 . Vytisknete konfiguracni stranku site. Dalsi informace naleznete v casti Tisk konfiguracni 
stranky site. 

2. Do pole pro adresu ve webovem prohlizeci zadejte adresu IP tiskarny uvedenou na 
konfiguracni strance site. 

Pfiklad adresy IP: 10.0.0.81 

Zobrazi se hlavni stranka integrovaneho weboveho serveru. 
Informace vysvetlujici terminy tykajici se prace v siti a integrovaneho weboveho serveru, ktere 
nejsou uvedeny v teto prirucce, naleznete v napovede integrovaneho weboveho serveru. 

Pfistup k napovede integrovaneho weboveho serveru 

1 . Otevfete hlavni stranku integrovaneho weboveho serveru. Dalsi informace naleznete v casti 
Pfistup na hlavni stranku integrovaneho weboveho serveru. 

2. V oblasti Other Links (Dalsi odkazy) na hlavni strance klepnete na moznost Help 
(Napoveda). 
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Tisk konfiguracni stranky site 

Konfiguracni stranku site muzete vytisknout z tiskarny i kdyz tato tiskarna neni pfipojena 
k pocitaci. Konfiguracni stranka obsahuje uzitecne informace tykajici se adresy IP, statistickych 
udajii o siti a dalsich nastaveni site. Tiskarna muze take zobrazit pfehled vybranych nastaveni 
site. 

Tisk podrobne konfiguracni stranky site 

1 . Stisknete tlacitko Nabidka na tiskarne. 

2. Tisknete tlacitko dokud se nezobrazi zprava Network settings (Nastaveni site). Pak 
stisknete tlacitko ^. 

3. Tisknete tlacitko dokud se nezobrazi zprava Print network settings page (Vytisknout 
stranku nastaveni site). Pak stisknete tlacitko ^f. 
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b Technicke udaje 



Tato cast uvadi seznam minimalnich pozadavku na system, ktere jsou nutne k instalaci softwaru 
tiskarny HP PhotoSmart, a poskytuje vybrane technicke udaje tiskarny. 

Pozadavky na system 



Soucast 


Minimalni pozadavky na 
system Windows 


Minimalni pozadavky na 
system Macintosh 


Operacni system 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home 
a XP Professional 


Mac® OS X 10.1.5 az 10.3 


Procesor 


Intel® Pentium® II (nebo 
ekvivalentni) nebo vyssi 


G3 nebo vyssi 


Pamet' RAM 


64 MB (doporuceno 256 MB) 


128 MB (doporuceno 256 MB) 


Volne misto na disku 


600 MB (doporuceno 2 GB) 


500 MB 


Zobrazeni videa 


800 x 600, 16 bitu nebo vice 


800 x 600, 16 bitu nebo vice 


Jednotka CD-ROM 


Rychlost 4x 


Rychlost 4x 


Pripojeni 


USB: Microsoft Windows 98, 
^uuu rrotessionai, Mb, Xr 
Home a XP Professional 

Ethernet: Pomoci portu 
Ethernet 

PictBridge: Pomoci pfedniho 
portu pro fotoaparat 

Bluetooth: Pomoci 
volitelneho adapteru pro 
bezdratove pripojeni tiskarny 
HP bt300 Bluetooth 


USB: Pfedni a zadni porty 
(Mac Uo A lu.i.oaz lu.oj 

Ethernet: Pomoci portu 
Ethernet 

PictBridge: Pomoci 
predniho portu pro fotoaparat 


Prohlizec 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 nebo novejsi 





Technicke udaje tiskarny 



Kategorie 


Technicke udaje 


Pripojeni 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 




Home a XP Professional; Mac OS X 10.1.5 az 10.3 




Ethernet 


Rozmery 


Hmotnost: 1 1 ,8 kg 




Vyska: 203 mm 
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rxaiecjorie 


i ccnnicKc uudje 




Sifka: 643 mm 




Hloubka: 398 mm 


Specifikace prostfedi 


Doporucene provozni prostfedi: 0-45 °C, 20 - 80 % 
relativni vlhkosti 

Maximalni hodnoty provozniho prostfedi: 5-40 °C, 
5-95 % relativni vlhkosti 

Rozsah teplot pfi skladovani: -30 - 65 °C 


Formaty souboru s obrazky 


JPEG zakladni 

TIFF 24bitovy RGB nekomprimovany prokladany 

TIFF 24bitovy YCbCr nekomprimovany prokladany 

TIFF 24bitovy RGB se zhustenymi bity prokladany 

TIFF 8bitovy v odstinech sede nekomprimovany nebo se 
zhustenymi bity 

TIFF 8bitovy s barevnou paletou nekomprimovany nebo 
se zhustenymi bity 

TIFF Ibitovy nekomprimovany, se zhustenymi bity nebo 
v kodovani 1D Huffman 


Technicke udaje medii 


Doporucena maximalni delka: 483 mm 
Doporucena maximalni sirka: 330 mm 
Doporucena maximalni tloust'ka: 292 urn 
Doporucena vaha obycejneho papiru: 60 az 90 g/m 2 
Doporucena vaha fotografickeho papiru: 280 g/m 2 


Formaty medii 


Podporovane formaty pfi tisku z pocitace 

76 x 127 mm az 330 x 483 mm 

Podporovane formaty pfi tisku pomoci ovladaciho 
panelu 

Metricke miry: 1 0 x 1 5 cm (s chlopni nebo bez chlopne), 
13x18 cm, A6, A3, A4, L, 2L; Britske miry: 3,5 x 5 palcu, 
4x6 palcu (s chlopni nebo bez chlopne), 4x12 palcu, 
5x7 palcu, 8x10 palcu, 8,5 x 1 1 palcu, 11x14 palcu, 
13 x 19 palcu; Dalsi miry: Hagaki 


Typy medii 


Papir (bezny, pro inkoustove tiskarny a fotograficky) 
Obalky 

Pruhledne folie 
Stitky 

Karty (rejstfikove, blahopfani, Hagaki, A6, velikosti L) 

I NdZcl MUVdUl lUMt; 


Pamet'ove karty 


CompactFlash typ I a II 
Microdrive 
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Kategorie 


Technicke udaje 




MultiMediaCard 




Secure Digital 




Memory Stick 




xD-Picture Card 


Formaty souboru podporovane 
pro pamet'ove karty 


Tisk: Viz formaty obrazovych souboru v predesle casti 
tabulky. 

Ukladani: Vsechny formaty souboru 


Zasobniky papiru 


Hlavni zasobnik 

76 x 127 mm az 330 x 483 mm 
Pfedni sterbina pro podavani 
10 x 15 cm az 330 x 483 mm 
Zadni sterbina pro podavani 
76 x 127 mm az 330 x 483 mm 
Vystupni zasobnik 
Vsechny podporovane formaty 


Kapacita zasobniku papiru 


Hlavni zasobnik 

100 listu bezneho papiru 
14 obalek 

20 az 40 karet (podle tloust'ky) 
20 listu skladaneho papiru 
30 listu se stitky 

25 pruhlednych folii, nazehlovacich folii nebo listu 
fotografickeho papiru 

Pfedni sterbina pro podavani 

10 listu fotografickeho papiru 

Zadni sterbina pro podavani 

1 list libovolneho media do tloust'ky 292 urn 

Vystupni zasobnik 

50 listu bezneho papiru 

20 listu fotografickeho papiru, skladaneho papiru nebo 
pruhlednych folii 

10 karet nebo obalek 

25 listu se stitky nebo nazehlovacich folii 


Spotfeba energie 


Tisk: 29 W 

r\fc;Z.IIII 1 mull ll IUoU- O VV 

Vypnuto: 5 W 


Cislo modelu zdroje napajeni 


0950-4476, 0957-2105; 100-240 Vac(+/- 10%) 50/60 Hz (+/- 3Hz) 
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Kategorie 


Technicke udaje 


Tiskove kazety 


Seda tiskova kazeta pro fotograficky tisk HP 

Barevna kazeta HP pro fotograficky tisk 

Tfibarevna tiskova kazeta HP 

Cerna tiskova kazeta HP 

Modra tiskova kazeta pro fotograficky tisk HP 

Poznamka Cisla kazet, ktere muzete v teto tiskarne 
pouzivat, jsou uvedena take na zadni obalce vytistene 
Uzivatelske prirucky tiskarny 
HP PhotoSmart 8700 series. Jestlize jste jiz tiskarnu 
nekolikrat pouzili, muzete najit cisla kazet v programu 
Nastroje HP PhotoSmart 8700 series. Dalsi informace o 
pfistupu k panelu nastroju naleznete v casti Instalace 
tiskovych kazet. 


Podpora USB 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
a XP Professional 

Mac OS X 10.1.5 az 10.3 

Spolecnost HP doporucuje pouzit kabel USB o delce 
maximalne 3 metry. 


Podpora sit'oveho pfipojeni 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
a XP Professional 

Mac OS X 10.1.5 az 10.3 



HP Photosmart 8700 series 



Prohlaseni o omezene zaruce na tiskarnu HP 



Prnrinkt HP 


iivdiii uiiic^ciic ^diufvy 


Software 


90 dm 


Tiskove kazety 


Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,,ukoncenf zarucni 
Ihuty,, vytisteneho na kazete, pficemz plati udalost, ktera 
nastane drive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustove 
produkty znacky HP, ktere byly znovu naplneny, prepracovany, 
renovovany, nespravne pouzfvany nebo neodborne otevreny. 


Pffslusenstvi 


1 rok 


Perifernf zaffzem tiskarny (podrobnosti viz dale) 


1 rok 



A. Rozsah omezene zaruky 

1 . Spolecnost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelum zaruku na vyse uvedene produkty HP na zavady 
materialu nebo provedeni po vyse uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacfna datem nakupu zakaznfkem). 

2. U softwarovych produktu se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadeni programovych 
funkci. Spolecnost HP nezarucuje nepferusenou ani bezchybnou cinnost zadneho z produktu. 

3. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vznikle pri beznem pouzfvanf vyrobku a nevztahuje se 
na zadne dalsi problemy, vcetne tech, ktere vzniknou: 

a. nespravnou udrzbou nebo upravou, 

b. softwarem, medii, soucastmi nebo materialy neposkytnutymi ci nepodporovanymi spolecnosti HP, 

c. provozem mimo ramec specifikaci produktu, 

d. neopravnenymi upravami nebo nespravnym pouziti'm. 

4. Pouziti doplnene kazety s inkoustem nebo kazety s inkoustem jinych vyrobcu u tiskaren HP nema vliv na zaruku 
poskytnutou zakazni'kovi ani na dohodnuty servis. Pokud vsak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku 
pouziti kazety jineho vyrobce nebo doplnene kazety s inkoustem, bude spolecnost HP za cas a material nutny k 
oprave pri'slusneho selhani nebo poskozeni uctovat standardni poplatky. 

5. Bude-li spolecnost HP v zarucni dobe vyrozumena o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede 
spolecnost HP na zaklade vlastm'ho uvazenf vymenu nebo opravu takoveho produktu. 

6. V pn'pade, ze spolecnost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimerene dobe od 
nahlaseni zavady opravit nebo vymenit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodne ve vysi prodejni ceny. 

7. Spolecnost HP neni povinna opravit, vymenit ani vyplatit odskodne, pokud zakazm'k nevrati vadny produkt. 

8. Jakykoli vymeneny produkt muze byt novy nebo ve stavu odpovfdaji'cim novemu produktu, za predpokladu, ze jeho 
funkcnost bude prinejmensi'm stejna jako funkcnost nahrazeneho produktu. 

9. Produkty HP mohou obsahovat repasovane casti, soucasti ci materialy funkcne srovnatelne s novymi. 

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vsech zemich/oblastech, kde spolecnost HP dany produkt prodava. 
Smlouvy o dalsfch zarucm'ch sluzbach, napri'klad o servisu u zakazni'ka, je mozne zi'skat od jakekoli autorizovane 
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spolecnost HP nebo autorizovany dovozce. 

B. Omezen i zaruky 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI 
ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, At UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO 
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL. 

C. Omezen i odpovednosti 

1 . V rozsahu povolenem mi'stm'mi zakony jsou naroky uvedene v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vylucnymi naroky 
zakazni'ka. 

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O 
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, 
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH 
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NATO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NAMOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO 
SKOD UPOZORNENA. 

D. Mi'stni zakony 

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi presne stanovena zakonna prava. Zakazm'kum mohou pri'sluset i jina prava, ktera 
se lisi v ruznych statech USA, v ruznych provincii'ch Kanady a v ruznych zemich/oblastech sveta. 

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mi'stm'mi zakony, je treba ho povazovat za upravene do te miry, aby 
bylo s ph'slusnymi mi'stm'mi zakony v souladu. Na zaklade takovychto mi'stm'ch zakonu se zakazni'ka nemusejf tykat 
nektera prohlaseni a omezenf uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nektere staty v USA a vlady v jinych zemi'ch 
(vcetne provincif v Kanade) napri'klad mohou: 

a. pfedem vyloucit prohlaseni a omezem uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava 
zakazni'ka (napri'klad ve Velke Britanii), 

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezenf, 

c. udelit zakaznikovi dalsi zarucni prava, urcovat trvani predpokladanych zaruk, ktere vyrobce nemuze odmftnout, 
nebo povolit omezenf doby trvani pfedpokladane zaruky. 

3. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU, 
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA 
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI. 

Informace o omezene zaruce HP 

Vazeny zakaznfku, 

v pffloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, ktere poskytujf omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve 
VasT zemi. 

Pokud mate na zaklade konkretni kupni smlouvy vuci prodavajicimu prava ze zakona pfesahujici zaruku 
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena. 
Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.o., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Pursuant to Part 1 5.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1 501 . 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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